అ 
న 
నె 


గ్గ 


Ly 








జ: 
నంపాదుకులు :- 
హో జరడనేయ క 


“త స్రీ నారాయణ ర 
చ 


















ప్లే లా 
౮ / తె (| © 


es A dey ( 


త లో 
YR na ష్‌. ఎ ని తో 
(Van gn ఈ రీ ఆ యీ జానీ 



















0 జో 
en ఎ గలే మ. సాల్‌ శ జీ { 24. Sy / i << ఇ bps అ A, am fA 
SEN SINE MY on ON RPL (OT IRUAT PRN యు 

















ar hr wren a యయ ఈ 
M2 a వ దడా 












z SYIUEOL ECP WIE WENT IE ₹గ 
XY 
| FAVA 


69 5 01% 395 కక 93 69 836) 0 09 6 16 


ETISALAT NANA ANNALS 





ek. fr te 
mr 











Nl 
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(ప్రవీణతరగతి విద్యార్దులు, విద్యార్థినులు, ఉపాధ్యాయులు, 


థ్రీ ఇ. గోపాలరెడ్డి (తెలుగు ఉపాధ్యాయులు), శ) వేమూరి రాధాకృష్ణమూర్తి 
(ప్రధానోపాధ్యాయులు), థ్రీ ఆసూరి మరింగంటి వెంకటాచార్యులు (సహాయకులు) 
యీ ఛాయాచిత్రమునందు గలరు, 


ఇ 


f Edited, Prinw,, 
Hyderabad -& &. 


ఫోన్‌ : 2066 జెలిగామ్‌: హిందీసంఘ్‌ 
నంఛ్రుటో లి నంబి 7 


సంపాదకులు 
నోయమూరి ఆండదాగయిళ ర్చి 


శ నారాయణ రెడ్డి 


ద&ీణ భారత హింది ప్రచార నభ- ఆంధ్ర 
6-2-959, ఖై రతాదాదు -- హై(దాబాదు - 4. 


సంవత్సర చందా అశ్షోదిడు, విడిపతి 
డు తింధింధ 1959 ద.,0-4-0 


Recommended for use in all the public libraries and school libraries by the 
Director of Public Libraries, Andhra State, Madras, vide Proceedings 
Dis. No. 30/55 dated 6th January 1955. 





| 
ఈ నంబికలో 
సంపాద కీయము | 
'  వర్షాశ్రీ (కవిత) శ్రీ ళనగన నరనంవాళ్వాయి | 
| ఈ దళాద్దిపు తెలుగుకవిత (వ్యాసము) (శ్రీ నవనన్న 
| దైన్య మాహేశ్వరము (కవిత) (భ్రీ మవరాం రామారెట్టి 
నాగరికులు (ఏకాంకిక (ల లీ రొండముది (₹రామచం్యదమూ గ్ర 
ఎందుకో మరి “2 శ్రీ లొనే ళ్ళ వౌంరి ఎరొత్తం 
చూడగలిగితే.... (వ్యాసము) [ఖీ దాళిర్‌థి 
హృదయాభిషి క్త (గేయం) (లీ మంట ౮ామరెత్లి 
మౌత్రాచ్చందస్పు: పుట్టుపూల ర్వో త్తరాలు (వ్యాసము) 
శ్రీ స నారాయణరెఢి 
ఆశాంతి శ మోదిరాజా రింగౌరాఖు 
రామాయణ కల్పవృక్షము - ఒక విమర్శన లీ మర్గానందట్‌ 
(గంథస్వీకారం 
పుస్తక పరిచయము 
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సంపాదకీయము : 


తం తస 


లోకసభలోనూ, రాజ్యసభలోనూ పార్తమెంటరీ హిందీ కమిటీ 
నివేదిక పె కూలంకషంగా చర్చజరిగింది. ఈ చర్చ సందర్భంలో రాజ 
భాషకు సంబంధించిన [ప్రధాన విషయాలు చాలా బయటకు వచ్చినవి. హిందీ 
మాతృభాషగా లేని ప్రాంతాలవారు హిందీ మాట్లాడేవారి విషయమె చాలా 
అనుమానాలూ, సందేహోలూ కలిగి ఉన్నారు. హిందీ: వ్యతిరేకంగా 
అహిందీ (ప్రాంతాలలో బయలుదేరిన ఉద్యమానికి ఈ అనుమానాలూ, 
సందేహాలూ ముఖ్యకారణమని చెప్పవచ్చును. (థాంక్‌ ఆంఫోనీ లోక 
సభలో ప్రవేశ పెట్టిన తీర్మానం సందర్భంలో పండిట్‌ జవాహర్‌ లాల్‌ 
నెహపూగారు ఇంగ్లీషు విషయంతో విస్పషమెన (ప్రకటసచేన ఉన్నారు. 
హిందీ నివేదికయె చర్చ జరిగినప్పుడు ఆయన మాట్లాడురూ ధారత దేశంలో 
రాజభాష విషయమై వ్యాప్తిలో ఉన్న సందేహాలను హోగొట్లడానికి 
ప్రయత్నం చేశారు. ఉభయ సభలలోనూ  గోవిందవల్ల[ పంత్‌, 
శ జవాహర్‌ బార్‌ నేడూగారలు తగ (పికీటసలు వాతావరణంలోని 
ఉద్రిక్తతను చాలావరకు తగ్గించి హిందీ నివేదికను సభ్యులందరూ ఏక 
(గ్రీవంగా అంగీకరించినట్లు దేయగలిగినవి. కొద్ది రోజులో పార్ల మెంటరీ 
హిందీ కమిటీ నివేదికపై రాష్ట్రపతి తమ నిర్ణయాన్ని (ప్రకటించనున్నారు. 
ఏమైననూ రాజ్యాంగం నిర్ణయించినట్లు హిందీ (ప్రధాన రాజధాషగా అంగీక 
రింపబడగలదని, అహిందీ (ప్రాంతాలవారు కోరినంత కాలం ఇంగ్లీషగూాడా 
హిందీతోపాటు రాజభాషగా అమలులో ఉండగలదనీ, మనం ఊహించ 
వచ్చును. హిందీ రానంత మాకత్రంచత (ప్రభుత్వోద్యోగాలలో పక్షపాతం 
చూపించబడదు. (ప్రభుత్వ కార్యకలాపాలలో హిందీ, ఇంగయూ రెండును 
రాజధాషలుగా ఉండగలవు. అహిందీ [ప్రాంరాలవారు తమ అభిప్రాయాన్ని 
మార్చుకొని హిందీని రాజభాషగా అంగీకరించి ఇంగ్రీషుతో మాకు పని 
లేదని చెప్పిననాడు ఇంగ్లీషు మన దేశాన్నుంచి తొలగిపోగలదు. కనుక 


ఇర 
4 స వంతి 
శక్ర గ్ర శూ శమ లప మూ శూ క శు యా య ఇట యా ప మూ పూ పూ మూ మూ మూ శు పా ఈ పూ క మూ ప మా మూ మా పా క్ర ముర్రా ఫా ట్రై ఈ ఈ ప ప చ పా 


దక్షిణ దేశంలో ఇక హిందీకి వ్యతిరేక వాతావరణం ఉండదని విశ్వసిస్తు 
అద 9 తి అప అపరం 
న్నాము. ఈ స్టితిలో హిందీ (ప్రచార సంస్థల బాధ్యత ఎక్కు_వవుతూ ఉన్న 
దని మనవిచేస్తున్నాము. అహిందీ [ప్రాంతాలలో హిందీ (ప్రాముఖ్యాన్ని 
గురించి (పజలకు నచ్చజెప్పడం, హిందీలో పారిభాషిక శబ్బనిర్మాణానికి 
తోడ్పడడం. విరివిగా సాహిత్యసృష్టి చేయడం మొదలై న పనులన్నీ హిందీ 
సంస్థలు చేయవలసి ఉన్నది. ఈ బాధ్యతను హిందీ సంస్థలు గుర్తించి 
ఎక్కువగా కృషిచేయగలవని విశ్వసిస్తున్నాము. 
ఇంగ్లిషు ఉన్నంతకాలం (ప్రాంతీయ భాషలు అభివృద్దికి రావడం 
కూడా కషసాధ్యమెనపని. (ప్రాంతీయ భాషలు అభివృద్దికి రావలెనన్నా, 
లు a. (ల) 
(ప్రాంతీయ (ప్రభుత్య రంగాలలో (డాంతీయ ధాషలకు తగిన (ప్రాముఖ్యం 
లభించవలెనన్నా ఇంగ్లీషును మనం వదలిపెటక తప్పదు. ఇంగీషును 
౧ తి ౧ 
వదిలి పెట్టడానికి పూర్వం (ప్రాంతీయ భాషలతలోకూడా తగినన్ని పారిధాషిక 
శబ్దాలను అర్మాణం చేసికొని ఇంగ్నీఘ లేకపోయినా (పభుత్వ యంత్రాంగం 
నడిచేటట్లు చూసుకొనవలసిన బాధ్యత కూడా మనమీద ఉంటున్నది. 
ప్రాంతీయ ధాషావ్యాప్తికి పనిచేసే సంస్టలు ఈ విషయాన్ని గుర్తించ 
గలవనీ, ఇంగీషుధాష తొలగిపోయి ఆస్థానం (పాంతీయ ధాషలకు తగి 


౧ 


నంత తొందరలో లభించునట్లు కృషిచేయగలవనీ విశ్వసిన్తున్నాము, 


భూమహిళా మనపనువభోనగ వప, శక్‌ రగిర్యి షేమా 
లా మదమ త్తకుంజరకులా సువ? క్‌ ఎ జ జనినా*ఎముః ఫ్‌; 


[గామము, చం చలాధ జము, జాపది | సత నే. + అమ్మగా, 
(on (ఖి యా (1 


కామిజనపియమ్ము ఘున కాల మువాగితమయొ్య,:, | వీయనీ! 


ఒక యెడ ము స కోత లర గై నై గొపి ఇ్రంంత ఇంందు ఖం 

కొక యెడ భిన్న కజ్జలమహోత, రన సెగ మూ") థం 
ణి ల్‌ Vr టి 

కొర యెడ గగ్గిణీ స్తనముఇ "దిశ దీధితిసోగగ ముల్‌; 


సకల నభః వ డేళమును జ్ర ముజే,. / ఘను +, Oo సా! 
అ 


సారెకు ఘుర్హ్రగధ నులు నల: చు వ. 4 మీంటినింద సిం 
వారము జేయ నంధతమనమ్ములు మూసిన రాశులందు; శం 
వొరుచి దర్శతాధ్వ పరిపాటి మనము సయనాటి ' బేరాడు 

న్నారు తమో ౭_భధినారిక లనంగుడు నాయముగ౧గ”, వ. 


యదగభిక దుర్భరరవ సనయిత్ను లు గుం డల ia 
Ce సం|భమ మవేగము సంఘుటింపగా, 


రహో 


సాయము, విలాసినీమణులటు శయ్యలమీద, గిరంతరముగా 


[ప్రియుల కృ తాపరాధులను బీ దిగక న్నంగిలీ సంతు, నెచ్చెలీ! 


తెలితెొగ పూవులం దెగడు ద పబ్బుల చుంబనమ్ములం 
బులకలు దేరు నః కములు, పొ ంగుచు గెల్లెడ బాలు ని డర 
ములు, ఫర్‌ విప్పి నృత్యమున ముగ్గ తటమ్ముల వ్యాకులించు నె 


మ్ములు గల భూధర ములు సముత్సుక తం బొడమించు, మానినీ! 


థి (సవం౦తి 


లలల లలల సత హతా లలల సతమత పతా తపా తతత రరర ఈ సరా పాసా తా వాశాత 
ముందు నవాంబుదాంబువుల ముద్దిడ, అర్జున సర్హ "కేతకీ 
బృ ౨దములం గదల్సి, వివారించి కదంబక వాటి, తత్సుమ 
స్యందిపరీమళో గ్మికల స్నానములాడుచు వీచు వాయు చే 
మందుని జెందమందు రవమాధునరి నింవదు నేడు, నుందరి! 


పూచిన నీవ భూజముల పొంగులు చిందువిధాన, మారుతో 
గ్మీచరిత దుఇాఖికల నృత్యము జయువిధాన, "కేతకి 
నూచుల శు దీధితుల సున్మితమూనువిధాన, నవ్య వా 
స్ఫేచన శాంతతా పవనసీమలు తోచును, కుంజలోచనా ! 


గురుకటి ప లున్న తమాంనల స్తనో 
పరితటివాోరయషి, సమికంగ. మునే సజ్ఞివళి తయో ఛురం 
ధరతను మధ్య దేశముల నవ్య వము సద PE 
స్ఫురదురురొమ గాజి విరిజోడులు దాబ్సురు చేడు. కామినీ! 


నవ జలవిందు సంగ సుమనఃస్థితి ఒ_ తము పొంది, పుష్ప ప 
లవభర న|మశాఖులకు లాన్యము సరయు; కేతకీ రజో 

౧ ao) 

భవ మధు గంధవీచికలు పారణ జేసి ; నిరంకుశమ్ముగా 
పవనము గొంగిలించును ప్రవాసుల డెందము లెల్ల, భామినీ! 


తతగుగా సుందర ము, వనితా మృదు మాననవహవాోరి భూరువా 
|వతతి లతాపసూనభర బాంధవతుల్యము, (వాణిసంచయ 
(పతివద జీవభూత మీది వారిదకాలము నిర్వికార మా 

యత హిత వాంఛితమ్ము లభయమ్ము గానంగుత మీకు, సర్వదా! 


[ ఆం,భీక్ళ)త కతు సంవోర రావ్యాయునుండీ. / 


ఇమే 


వము లీ మునిని) 

ఒకొ్క_క్కి- సాహిత్యములో ఒకానొక కాలములో కొందరు కివులు నాటి వి వితాస్వి రూప 
మును తర్చెదరు. వారంద రొ3 సన్నిహితకొంమునకు చెందినవారై యుందురు. వా రందరి 
కావ్యములలో ప్రత్యేకమైన స్వయంవ్య క్రిత్వముతో గాటు ఒక (ప్రత్యే మైన సామాన్య లక్షణ 
ముండును. వారందరు ఒక తరమునకు చెందినవారు. సూలముగా చూచినప్పుడు ఆ కాలములో 
(వాయుచున్న కవు లందరును ఆ తరమునశే చెందినవారుగా ఏఎన్నంతురు. కొని అంతకు 
పూర్వమే తమ (పతిభచేత ఒక నానమునకు చెంది, ఒక మారిమును నిరయించుకొని ఆ 
మార్గమున రచనము చేయుచున్నవారు తమ కాంమునకు తరువాత రచనము గొనరించినను 
ఆ తరమునకు చెందినవారుగా పరిగణింపబడరు. ఆ యా కివులు తమ రచనలోని ఒకి సాయి 
నే కాలమున ఆందుకొందురో ఆ కాలము, ఆ తరిము ఆ కపులదిగా చేప్పబడును, 

ఒక ఉద్యమము, ఒక జాతీయ సంఘటన, ఒం ఉజ్తాలమైన (పేరణ, ఒ (ప్రతిభా 
వంతుడైన (పనాారకుడు అతఃపూర్వమున్న కవితా సరూవమును మార్చి కొత్త మార్గమును 
వేయును. మరియొం [కొత్త మార్గ మేర్చడందాకి ఈ కాలమంతియు ఆ తకమునకు చెందినదే, 
ఈ కాల ఖండమునందు రచనము చేయు కివులందరిలోను ఆ సంఘటన లకి ఆ (పసారకుని 
వలన కవితలో కలిగిన మార్చు స్పష్టముగా గోచరించును. ఎవరో, ఎప్పుతో ఆ మారిము 
చేత విసిగి నూతన మార్గమును నిర్మించువరకును ఈ అవని తప్పదు, 

ఆధునిక తెలుగు కవితలో ఇంతవరకు రెండు ఉద్యమములు సాగినవి. ఒకటి భావ 
కవులది. రెండవది అభ్యుదయ 3వులది. మొదిటి తము పులు 1020 నుండి 1995 వరకు 
'రెండవతరము కవులు 1935 నుండి 1950 వరకు తెలుగు: వితను షరివాంచిగారు. ఈ రెండు 
ఉద్యమములును తెలుగు సాహిత్యములో చెరి పదిహాను సంవత్సరములు నాగిసవి, మొదటి 
తరములో దాదాపు పది మంది కపులు వారి కావ్యములు నిల్చినవి. రెండవ తరము కవులలో 
శ్రీశ్రీ తరువాత ఇద్దరు-_కాక పోతే_ముగపరు కివుల కావ్యములు నిల్చినవి. మొదటి తరము 
కవులలో అనుభూతియొక్కా ఉన్మీలనవు ప్రధానమైనది. రెండప తరగతి కవులలో ఆవేశము 
మాత్రమే మిగిలినది. 

ఆ వేశమునందు బాహ్యమైన అభివ్యక్తి హ్‌. అనుభూతిలో ఆంతరమైన ఘర్షణ 
మున్నది. ఆవేశమునం దభివ్యక్షమెన ఒత్తిడి అనుభూతిదూరమినందు గోచరించదు. రెంటి 
యందును భావమున్నది. ఆ వేళములోని ధావము మెరపువంటిది. అది పిడుగులు పడునట్లు 
చేయును. ఆది చంచలమైనది. దానికి సిరత్వము=దు. అనుభూతిలో భావమునకు చిరత్వ 
మున్నది. భావము యొక్క నిరంతరమైన మననశీలత యున్నది. ఆ మననశీలత యధిక 
మెసకొలది దాని స్పష్టత హెచ్చు. అనుభూతిలోని సాం్యడతైన భావమును నిరంతరము 
చర్వణ చేయుటవలన దానికొక సుస్టితి వచ్చును. 


8 (స్రవంతి 
ముదర ఈఈఈ ఈఈఈ ఈ ఈఈఈ భాచాచు పూరు పూవు వూ పారు వూ వురుంవువు ఆధా హత ఈఈ ఈత వూ ఈత పు ఈశా పూతా 

భావకవులయం దీ యనుభూతి (ప్రధానమైనది. లోకమునకన్న విశిష్టము, ఉన్నతము, 
ఉదా త్తము నైన యొక ఊహను వారు భావించుకొన్నారు. దానికొక రూపము కల్పింపనెంచి 
నారు. దానివలన వారి కావ్యములు రస హేతువులైన వ్యభిచారిభావమున న్నాశయించుకొని 
రచింపబడినవి. ఆవి మానవునిలో నిత్యములు కనుక నా కావ్యములు తరువాతివానికన్న 
నెక్కు.వకాలము దాటినను నిలిచియుండుట. 

ఆభ్యుదయకవుల కావ్యములయందున్న యావేశము “వెట్లికేకలు, పువైల వేడుకలు, 
శ్యకానభాషలు, విప్లవ శాసనములు” ఇట్లు తయారయినది. దానియందు కావ్యలక్షణమయిన 
పఠితృ భావస్ఫోటనము లేదు. ఈ విషయములన్నియు హద్దుదాటిన మనస్సులో కల్పించు 
కొన్న వృథా వ్యధానీమలుగా గోచరించినవి. ఒకానొక చై త్యమార్గమునకు చెందిన మనస్సు 
'మేరదవ్చిన ఊహలు ఎన్నివందలమందివ్రాసినను వ్య క్రిత్వమైన స్పర్శ రేనివగుట పునరుక్తుల 
వలె, ఘుణాక్షరములవలె భాసించినవి. 

ఈ లోపము నెటీగిన ఈ కివులు తరువాత తరువాత ఆ ఆవేశమున (పధానముచేని 
రచనలోని శిల్పము ద్వారా ఆక రింపజూచినారు. అంత్య(బ్రాసలు, విచ్శితములై నరూపక ములు, 
శబ్దముల వికితివలన సాధించిన హాస్యము, వాక్యముల సిర్మాణములోని ఆవకతవకివలన 
కొంత (క్రొ త్తదనము, ఆచ్చువేయుటలో (పదర్శించిన వైచిత్రి, ఈ రీతిగా సాగినది అభ్యు 
దయమార్లములోని మరికొంతదళ. ఈ దశలోనే కొన్ని (ప్రతీకలు అవి రచయిత తనలోతాను 
తనకుమా(త్రము తెలిసినవి _పయోగించుకొన్నారు. ఈ 3విత ఎవరికిని అంతుపటలదు. 

ఈ రెంటి నడుమనే మరికొందరు (ప్రతీది దిశలోకి కొన్ని భాషలలో సాగిన యరాచ 
కిములై న యుద్యమముల లాగుకొనిర్మాపయత్నించిరి. ఆదియు విఫలమెనది. 

భావనకి పుల కావ్యములలో నున్న లోపము దానియందు చెయ క్రిక మైన భావము గాఢ 
శీలమురేని వానియందు చక్కగా నభివ్యక్తి పొందాక దానియందు పటకపోవుట యన్న లోవ 
మున్నది. నీచొక అలంకారమును ఉపయోగించినచో నది దాసియొక్క యభివ్య క్రి కెక్కుట 
తోడుపడవలయును. కాకపోగా నది యేదోరే మన కింతుపట్టదు అన్నట్లుండరాదు. 

“విరిజాజికి న్నెనిదుర కిన్నుఇప్పల కాల్వలొ నెర్తావికలలపాట” 

ఈ మాటలో ఆపాట ఎట్రిది? అది నెత్తావి కలలపాట ఆనగా నెర్తావి పొందుక లలు, 
ఆ కలలలోని పాట యని నర్రావిపొందు మధురమైన వాంఛ కలమైనచో ఆ కలలోని దాపాట. 
ఈ నత్తావి విరణావికన్నెయొక్క నిదుర కనురెప్పల కాల్వలుగట్టిన ది. కన్నె సహజముగా 
పూవు, ఆమె వికనించలేదు. కనురెప్పల నిదురయున్నది. ఆ రెప్పలనుండి కాల్వలెనది 
నెత్తావి. నెత్తావిలో కలలూ ఆ కలలలో పాట. ఈ కలలు నిజముగా విరజాటివా? కేక దాని 
తానివా : ఎవరివైనను కావచ్చును. ఇది యేమి యని యడిగినవానిని ఏకు భావుకత లేదు 
పొమ్మనవచ్చును. ఒకి పాట సత్చురుషుని యూహవలెనున్న దన్నచో నంత స్వచ్చముగానున్న 
దని, ఒక స్వప్నమువలె నున్నదన్నచో నంత స్పృహణీయముగా నున్నదని, ఒక విరజాజి 
వాసనవలె నున్నదన్నచో నంత మధురముగా నున్నదని భావన సేయవచ్చును. భగవంతు 
డీచ్చిన బుద్ది యింతకన్న భావింపలేదుకదా ; కవి యూహించినాడు కదా యనవచ్చును. కవి 


ఈ దళాబ్దాపు తెలుగు కవిత ర 


కహా ఈఈ ఈ 
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యూహ కేవలము తనకు తెలిసిన కొన్ని మధురములైన యరగముల (పెతిపాదించు శబ్దముల 
కూర్చుటచే నెను. అంతకన్న నధిక మేమియు చేయదు. ఇది ఆయన భావనాఐధియు కాదు. 
ఆయన యనుఖూతిని సరిగా మననముచేసి యేవోయేదోయని తలంచి దానిని వ్యాభ్యానముచేయ 
బూనుట వలన నీ యవస్ట్‌ వచ్చినది. ఇంతకును ఇదియొం మభుంమైన పాటనుగూర్చి చెప్పు 
చున్నాడని తెలియుట దీని యందలి గుణము. ఈ గుణమును మీరినది యభ్యుదయ కివులలో 
ప్రతీకాత్మక మైన రచనా మార్గము. అందువలన దాసి పత్తాలేకుండా నది పోయినది. 

ఆంతకుముందరి తెలుగు కవులతో పోల్చినప్పుడు భాపకివులతేనే తెలుగుభాషలోని 
కివుల వ్యుత్ప ర్రిశ క్రి తగ్గుట యారంభించినది. సంస్క్మృతాయధ భాషలయిందు ప్రార్వము 
అభిండమైన పాండీత్యముండెడిది. వ్యా౭రణము నుండి వేదాంతము వరకు చారు సర్వళొఫు 
ములను కొంచమో గొప్పయో తెలిసియుండీరి. భావకివులకు విద్యాపిధానము మారినది. 
ఆంగాయ పాఠశాలలో చదువుకొన్నవారికి సంస్కృతథాష వచ్చుననుటకు ఏలుచేదు. తెలుగు 
భాష వారికొలది వారు చదువు కొన్నంతయే. పరిలో కొందరు (పతే ఎర్మికమ చేసినవారు 
లేకపోలేదు. భాషమీది అధికారము రః వీరు తమకొది పరిచితమెన పవజాలముతో మతో 
మెన రచన చేయలేకపోయిరి. ఈ కవులకు ఆంగపాయ కావ్యముల అది మోజు, పట్టణ 
నాగరకిత మీది మోజు కారణముగా అచ్చమైన తెలుగు భాషయొక్క పయో” *హస్యములు 
తెలియరాలేదు. 

ఈ వ్యుత్పర్తి దార్మిద్యము తరువాతి వంపులను మరింత దాధించినది. ఈ తపప ౨ 


లలో ఇద్దరో ముగ్గురో తప్ప సాధు శబస్వరూపము తెలిసినవారు లేరని ఐప్పపలను. 


ర్‌ ట్ర 


దార్మిద్యమునకు మన విద్యావిధానములోని మార్పు మతమే కా ఉచిషఅలమునకు విరుద్ద 
వంగా అలసభావము, నిక్షక్ష్మ్యభావము, (ప్రమాణం హితధావపమ ధాగా విషయమున పంచిన 
గిడుగువారి వ్యావహారిక భాషా వాదమే (పబలకారణమని ఇప్పపలయును, 

భావకవులు సర్వభాషలో (_పచారములోనున్నవి ౨0నాషర సంచూజనమురనివి, 
_ఎ్రబంధక పులు పయోగించినవి కొన్ని మభురములే ని శబములను మాత మే (ఆ బాంచి ఇ 
శబపరిధిలోనే తమ కావ్యరచనము సాగించినారు. అభ్యుదయ కవులు ఆపవరిధ దాటి ఆ 
శబ్రముల చాలవరకు పరిహరించి కొన్ని హేషలు, హోషలు మొదలైన యక్రములలోని శబ్బ 
ములు కన్నీళ్ళకు సంబంధించిన పలుకుబడులు మాత్రము (౧, హించినారు. భావకపుల రచన 
వ్మిపలంభ శృంగార రసాభిమఖముగా సాగగా, నిధ్యుదయ కివుల రచన వర, కరుణముల 
కభిముఖముగా సాగినది. అరువురును రససిదిని పొందడకపోయనారు, 

కాని ఈ రెండు తరములవారి రచనలయండును రసాధివ్యక్తి జరుగ బదు. ఈ ఉద్యమ 
ములకు దూరముగానుండి రచన సాగించినవారి సాంపడాయః మైన కావ్యరచనము చేసీ 
రసాశ్రయములైన రచనము చేసిరి. భావకవులనాడు సౌందరనందక రలు, ఆభ్యువయకివుల 
కాలమున శివభారత, రాణాప్రతాపసింహ చర్మిత్ర కవులు ఈ రచనము చేసినవారు. కేవలము 
భావముల న్నాశ్రయించి రచనము సాగించిన కవులకన్న వీరి రచనలలో నియమన మెక్కువగొ 
కావవచ్చినది. 


10 సవంతి 
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కాలముతోబాటు తామును లాగుకొని పోబడి ఏమి (వాయుచున్నామో, ఎందుకు 
(వాయుచున్నా మో తెలియక ఈ రెండు తరములవారు రచనము సాగించిరి. సౌందరనందాది 
కావ్యములు నవీన లక్షణసును తమలో కలుపుకొని సంపైదాయ మార్గమున రచియింప 
బడినవి. అందువలననే వారి కావ్యములు రసా(గ్రితమునై నవి. 

ఈ కావ్యములందు భావకవుల సాధారణములై న దోషములు కానరావు, క్వాచిత్కముగా 
ఏదో ఆతిలోక మెన [కొ త్తదానిని చెప్పవలెనన్న యుబలాటము తప్ప, 

భావకవుల కాలమున రచనము ఒక శబపరిధిలో నశ్లే సాగినట్లు తరువాతను సాగినది. 
ఈ సాగుటలో వేయి సంవత్సరములుగా నవిచ్చిన్నముగా సాగిన తెలుగుభాషలోని అనంతము 
లైన శబ్దయిల, పలుకుబడుల వాక్య నిర్మాణముల సంప్ర వీరి కావ్యములయందు రదు, 
భాషాస్వభావ లక్షణమురేని వీరి కావ్యములు భావుకునకు పరభాషలోని రచనలవలె ఆంది 
యంద; యనుభూతిదఘ్నములు కాలేకిపోయినవి. 

ఆంగ్రేయకవులు తమ భాషలో అభిష్యక్తికిరించిన ధావముల జాతిభావములు తెలుగు 
కవులు తమ భాషలో వ్యక్తికరించగా నా జాతీభావముల స్పర్శళక తెలుగుభావకునకిది యయో 
మయముగా గోచరించుటలో దోషమురేదు. (శ్రీ ఉమాకాస్ర విద్యాశేఖరులు తమ (గంథములో 
చూపిన ఆయోమయము మొదలైన సర్వదోషములు వీరి కవితలలో నున్నవి. వారి విమర్శలో 
నీ కవితలో గల గుణములు చెప్పబడరదు. మనస్సులోని భావసీమను స్పృశించు లక్షణము 
కలిగియుండుట ఈ కవితలోని (పధానగుణము. 

ఈ గుణదోషములు ఈ కాలపు కవితాసామాన్యముర కాని యే యొక కవివో కావు. 
వారిలో కొందరిలో నీ దోషముల తక్కు_వసంఖ్య యుండవచ్చును. కొందరిలో నీ దోషములు 
లేక వేరుదోషము లుండవచ్చును. ఈ చెప్పబడిన లక్షణములు సర్వసామాన్యమైన లక్షణ 
ములను వివేచించుటవలన నని తెలియవలయును. 

ఈ రెండు ఉద్యమములలోని దోషములు గుణములు చెప్పబడినవి, ఇవి యింతగా 
చెప్పుటకు కారణము వీని (ప్రభావము తరువాతితరము కివులమీది నుండుట. ఈ వారసత్యము 
మీదనే వారు తమ కివితాస్వరూపమును తీర్చియున్నారు. 

ఈ దశాబపు తెలుగుకవిత యనగా 1950 తరువాత తెలుగుభాషలో నీ పదియేండ్లుగా 
సాగిన కవిత యని తాత్పర్యము. 

ఇట్లు చెప్పుటకు కేవల మొక కాలపరిథియేనా కారణము ? అని (ప్రశ్న, ఇట యేదో 
పది సంవత్సరములను గూర్చి చప్పివలయును గనుక చెప్పబడినదన భావింపరాదు. ఈ పది 
సంవత్సరములనుండి సాగుచున్న కవితలో అతఃపూర్వముకన్న విలక్షణమైన యొకానొక 
వివేకశీలమైన భావనామార్గము కానవచ్చుచున్నది. ఒక సం(పైిదాయమునందలి పాదుకొల్పు 
నఖినివేశము కానవచ్చుచున్నది. ఈ శబరచన కేవలము పూర్వపుతరములవారికన్న విలక్షణ 
మైనది. విశాలమైనది. కాని వీరి వ్యుత్పత్తిని గూర్చి వారికన్న సంపన్నమైనదని చెప్పు 
వీలు కానవచ్చుటలేదు. 


ఈ దశాబ్దపు తెలుగు కవిత 11 
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1950 సంవత్సరమునకు సమీపమున నిటునటు రాజకీయముగా కొన్ని సంఘటనలు 
జరిగినవి, వాని (ప్రసక్తి తెచ్చినచో నది యొక చర్మిత వ్యాసమగును. కాని వానియొక్కి 
(పధావము కావ్యరంగమునందుండనే యున్నది, సాతర్యత్యము వచ్చుట, తిలంగాణములోని 
యుద్యమ ము, హై(దాబాదులో (ప్రజా (ప్రభుత్వము, ఆంధ్రరాష్టాంచోళన, రాస్ట్రా్రావతరణము 
ఇట్లు చెప్పుకొనవలయును. ఇవి పేర్కొనదగిన ముఖ్యసంఘుటనలు, 

తెలంగాణములో కమ్యూనిష్టులు ఉద్యిమమునాపివేయుఒ తో (పిజా పిభుత్వుము నెలకొను 
టతో అభ్యుదయ కవితా లక్షణమైన బాహ్యపేరకమైన యుద్యమము పూర్తిమెనది. ఆ 
మిగిలిన కొంచెము ఆచేశము ఆంధరాష్టావతరణమరో పూ ర్రియైనది. (శ్రీ దాశరథి (వానిన 
రచనలు తెలంగాణా విముక్తి కోరినవి యభ్యుదయ వ5విష్వ్యమునకు తుదివిమెనవి ఆస్తే ఆయన 
(వాసిన మహాంధోదయము మొదలైన రచనలు (కొతి కవితా చూర్తమునికు కొరిణమ్ముు నవి, 
ఆయన ఈ తరము కవులలో మొదటివాడు - అమ్యదయ :పులలో చివరివాడు. 

దాశరధి గొంతు విలకణముగా గోచరించుటకు కారణము ఆయిన తనలో సంప్రదాయిక 
మైన కవితా లక్షణములను జీర్ణించుకొని రాయప్రోలు విశ్వనాథలు _పవ్వుంపబేసిన చేశఖ క్రి, 
మొదలైన రచనల [ప్రాబల్యముతో, అభ్యుదయ కవుల ఆచేశముతో రచన సాగించుబయే. 
ఈయన ముఖ్యుడుగా 1950 లో సాధన సమితివారి “ప్రత్యూష” అన్న :వితా సంకలనము 
(పెచురిత మైనది. అది ఒక మైలురాయి. 

దాశరథిని గూర్చి చెప్పిన లషణము సిరుల ని నేటి తెలుగు 5వులకు వర్తింపదు, 


= 


కాదు కాని ఆయన అతఃపూర్వమున్న మానస్గమును కాదని (కశ మారషు నట్లు (లెక్కా 


చెప్పబడినది. 

ఈ లక్షిణముగా వచ్చిన (క్రొ త్తదనము ఈ ఎది సంవత్సరములడేనా యన్నచో నది 
యింక కొంతకాలము (పవర్తించునస్‌ చబప్పవలయును,. ఈ తరము “ఫల రచనలన్నియు 
ప్రయోగదశలోనే యున్నవి కాని ఫలసిర్రిపొందినవసి చెప్పుము  ఆందుచేత మరియొక 
దశాబమైన సాగుననవలయును, 

ఈ దశాబ్రములోని కివుల కొక పేరు పెటఒడలదు. ఇంతకు పూర్వము భావకిపులని, 
అభ్యుదయ కివులని యన్నట్లు. దీనికి కారణము దీని కొక స్వరూఒ మేర్పడలేదని చెప్ప 
వలయును. దానియొక్క మంచిచెడ్డల నటుంచి వీఠరంద రొక తరమునకు చెందినవారన్న 
యాహ కూడ చాల మంది విమర్శకులకు ౮దు. 

వారి కీడి యంతయు నయోమయము. కొందరిని భావకవులని కొందరి నభ్యుడయ కవు 
లని, కొందరిని సంప్రదాయ మార్గములో (వాయువారని వా రనుకొనుచున్నారు. ఇది విచారణా 
దతులచేత చేయబడినది కాదు. ఈ కాలమున భావకవులు అభ్యుదయ కవులు లేరా యన్నచో 
లేరు. ఆనాటి కవుల లక్షణములలోని యేకదేశమును చూచి వారి కొ గుర్తువేయుట (పొజ్జి 
లక్షణముకాదు. వారికన్న వీరియందు చూడదగిన వెలక్షణ్యమున్నది. సూలముగా చూచి 
నప్పుడు వారు భావకవులవలెనో ఆభ్యుదయకవులవలెనో భాసింపవచ్చును. 


12 సవ౦తి 
భూ శు ఛా ఛూ భు శ ఈ ఛు శూ ఈ ఈ ఈ వు ఈ ఛు శు ధాత ఈశా ఈత యు వు వు పు వుం పుంపు పై యుంవ్తూయ్తు ధం పు వరు ఇష్టా శతు 

మన దేశములో నీ ముద్రవేయు పద్ధతి సమ్యగ్‌ దృష్టిలేని విమర్శకులచేత సమ 
న్వయము చేసుకొనలేని భావుకులచేత చేయబడుచున్నది. ఏ ఛందో మార్గము చూచియో, 
ఏ కావ్యవస్తువును చూచియో, ఏ యొక యుపమానమును చూచియో ఆ యేకదేశమును 
ఏ సపదాయమార్లమనియో భావకవితామా ర్ల్గమనియో, అభ్యుదయకవితామార్గమనియో మద్ర 
'వేయుచున్నారు. ఇది నష్టముకలిగించు పద్ధతి. 

కొందరి రచనలకు ఆనాటి లక్షణములే సంపూర్ణముగా అసప్లే యున్నవని చూపవచ్చును. 
లోకమునం దల్పకవులు సర్వకాలములందున సర్వ దేశములం దుందురు. వారి రచనలు ఆను 
ఆతులు, పతిబింబములు. వానిని గూర్చి విమర్శకు లాలోచించవలనినది లేదు. 

ఆట్టివారు నేడును వేపునవలె వాయుదురు అచ్చుపోసినట్లు. వారు తుమ్మెద పదములు 
(వాయుదురు వేలకొలది. వైలక్షణ్యములేని వీరిని చూచి కాలమును గూర్చియే నిర్ణయము 
చేయకుండ నుండరాదు. 

ఈ తరము కవులలో వైలక్షణ్యమునకు కావ్యములతో అఆపృథక్సిద్ధికల భావుకుడే 


(ప్రమాణము. 





ర్‌బీల్‌ ౨ 


అలాల 


దెన్యవమా హెశ్వరము 
— (ల ముపిరాల రామా రెడ్డీ 


దండి కుబేరుడి యనుము దగ్గ నుండిన నేమి? మిన్కు పే 
ర్లుండిన నేమి? అష్టదళ లుండిన నేమి సుఛాకర్మపఫల్‌ 
పండిన నేమి ? వెండిమల పె కొలువుండియు లా మేమి”? నీ 
నుండి రవంత పాపమును నోచినవానిని గానరా వారా! 


గొడ్డునో గదనో గొట్టింతువందునా, 
వలపల దప్ప చాపలికి లేదు 

కాను వీనము లీయగలవందునా, 'రొప్వ 
గిరులు నీ యబ్బ జాగిరులు గాను 

ముళ్ళ మూటల నిచ్చి మురివంతువందు నా, 
అస్థులు దప్ప యే యా స్తిలేద 

బట్ట బాతలన న గట్టింతువందునా, 
మూరెడు గోచి సీ మొలకు లేదు 

కూడు గానక ఉమ్మె త్తకూర దినెడి 

నీకు గుణముండునా ! గొంతు నిండ వివము: 

ఇంత చిరదై న్య జాతక. 'సమి జూచి 

నమ్మిరోగద గంజాయిదమ్ముగాండ్లు. 


'తామసవృ త్తి మానకయె తావన వముతో జగర్గురు 
స్వామి నటంచు స్వార్థమును చా కెడివానికి సిగ్గుచేటుగా 
చామజి! అష్టమన్మథుడ వై మునిపల్లెక. నేగితంట నీ 

దేమి మతల్లబుల్‌ గలుగు దేవరవాన్య ము చెప్పుకొమ్మురా ! 


పాల దరి విషము దాగిన 
బోలాళంకరుడ ! నిన్ను బొగడెడివాడే 
బేల, మా సర్వమంగళ 

యే లేకుండినను తిరుగవే కను జోతుల్‌. 
2 


14 సవంతి 
PPPPPPPPPPOSCSF PCP ల ల 
పలిచి పిల్లనీయ అలుకకు బోవుట 
లోక నీతి 7 గాద? కాక నీకు 
ఒంటి లింగమునకు ఊరేమి? ప వళ్హమి 2 
ఇలు యిడుస లేమి? వల కాడు. 
య ౧m 


తొడుగుల్‌ తోళ్ళయిపోయె దుందు రెటు సెతోయో! జటా[భాలలో 
పిడుగుల్‌ పిల్లల బెశ్లై, తాలుములు దస్పెన్‌, మేనయో బూద్మిబుం 
గుడు వోనాయెను, రాజశేఖుడవె కొండంత వానింటి య 
ల్లుడవై, వృత్తికి నిరముష్టివయినన్‌ లోకమ్ము బొమ్మెత్తదా? 
గొంతున గండముస్‌, నొసట (గుర డ డలంతట బొల్సిమచ్చలున , 
గంతలు బొంతలున్‌ , ముతుకగడ్డము, డక్కియు, 'ఫున్మకంచమున్‌, 
ఎంత బికారిగాడ వలలే ! మునునుందుగ ఒక్కమాట నే 

సంంత 'యెయణుంగ ! మా (తిస్తుకసుందరి నిచ్చెడినాడు బూచిగా! 


పాణిగవహాణ వేళ పడనగ్యతాచుల బున్స 
మొగముగొట్టిన యెంత మొగ్గవచ్చు!? 
నొసట బొట్టిడబోయి కిసలయాంగు€ చుట్టు 
మని లోలో నెంత మణగవచ్చు? 
వెనికి భూతగణాల వికటాట్టవోనాలు, 
జడలు తాగని యెంత హాడలవచ్చు ? 
యుగయుగా ల్వేగుచు సిగపట్ల సవతితో 
పోరు కెంత నలిబొందవచ్చు ? 
“వయసు చిన్న __ మనను మెత్త _ వలపు (కొత్త 
అగ్నినాతీ౧ వెంద్రాడి ఆలినయొ్యొ 
సగము జేసితి విదియేటి మగతనంబు ? 
అనమదృ్టికి మర్యాద పొనగు నెట్లు! 


నీ పయి రాగబంధమును నిల్సె, అమాయిక కొండ చాటు కొ 
మె పెరిగాం గచా! అకట ఆ నతి యాసలు గంగపాలు గా 


ఆద 
దైన్యమా హాశ్వరము 1న 
వాసాన ఈసా ఈ ఈఈ హహ పాపాయి పాపపు ఈ తతత తత పత పువువ ఫి ఈసా పు సావి ధా ఈ ఈత + 4 శాలి శా 
వా! పడముద్ద కాసవడి వాడల వాడల ఇంటి నూదుచున్‌ 
-కాపుర మొల్లనట్లు తిరుగాడుము పొముల గాం అ 
ర 


ఒప్పులకుప్ప పుమ్నళరు వ కర్హ్నాక్ర' ఉ[గుడ TW BES 

నిప్పులు వోనుకొంటివట ! ! న్రీష్షంక నగయానా్నమా మి ాముణ్‌ 
చిప్పిలు జీవితంపు రుచి చేదులు న*:ంశవా డెణింంగుూసా 

సవ ఫకీరు "పానీ కిల (శ్రి నుతుతో ౫ రనాఈ నమునా 

లు షట vu 

నిరతము వండి గాలగల నీలం _ అమున్న లు (మట బున, 
అరణము వ ఆ ఒం వన్నరి కండితోడు, ౧ 
వరకను గట్టవచ్చు ; తినవ వచ్చు, గ్‌ ధార ల దన*వచు ; స 


a 


తిర ఖు వెపు క త సిబి. షజమరా జయ. గాకు సా *న్న7ం! 


కంటికి జ కప్ప వాలుచక కాచుకయున్న కౌంటీ వా 
ల్లంటి కూత Soe! DD కోమ్‌ న మునే కక, మా 1 


లింటమువొవ ఇష్టమున లేనట .దోచును, ఎనమానె మా 
ఇది. 


ఖో, 


గ్‌ వ్‌ లా సె జ >» షు ళ్‌ 
యింటికి రాగ, నివలక' ఇదు “కిం ముండి వ లిగా, 





వఠరొంఠీర్‌ = 


నాగరికులు 
— (లీ కొండముది శ్రీరామబం(దమూర్తి 
ఆం. పాతలు లూ 
భికారీరావు = రావి - రమ్యడావు - సుబ్బరామయ్య _ అక్బుత్థామ 


కా ౪” ఢి శార్‌ జా 
శౌతోం రాయన్తంయి _ జె నెఖ 


ఇంకా చాల్యాపస్తయాడా దాటిపోని ఓ కాలేజీ స్టాఫ్‌ రూం. ఆ గది అంత 
విశాలమైనది కాదు, ఆలా అని ఇరుక్రైనదీ కాదు. క్రమపద్దతిలో లేకుండా 
అటూయిటూ గజివిజిగా వున్న నాలుగైదు కుర్చీటూ, రెండుమూడు 'పేదిల్సూ 
పోను, మనుషుల రాకపోకలకు మాత్రం సుమారై న స్టలనముంది. గదిలో ఎక్కడ 
పడితే అక్కడ చార్‌పీసు ముక్కలూ, సిగరెట్టు పీకలూ కన్పిస్తున్నాయి. కుడి 
వైపునా, ఎడమవైపునా వున్న రెండు ద్వారాలకూ “కర్టెన్స్‌ వున్నాయి కానీ, 
అవి బాగా మాసిపోయి వాటి సహజ లావణ్యాన్ని కోల్పోయాయి. ఆగదిలో 
చెరోవెపునా వున్న రెండు కిటికీలూ, దాగా తెటవబడి వున్నందువల్ల, దూరంగా 
వున్న సరివితోటలూ, (ప్రశాంతమైన ఆకాశమూ కన్పిస్తున్నాయి, 

ఆప్పటికి పదకొండు గంటలు దాటింది, తెల తొలగేసరికి ట్యూటరు 
వికారీరావు, కిటికీకి దగ్గరగా కుర్చీ లాక్కుని, ఎదురుగ్గా టేబిలుమీద వున్న 
కాంపోజిషన్‌ పు స్తకాలదొంతరలమీద కొళ్ళు పడేసి, సిగరెట్టు పీలుస్తూ, పెన్సిలు 
సముల్తూ. దూరంగా ఆకాశంలోకి చూస్తున్నాడు. ఆతనికి కొద్దిదూరంలో, ఎడమ 
వైపున వున్న కిటికీకి దగ్గరగా కుర్చీ లాక్కుని, ఇంకో కుర్చీమీద కొళ్ళుపడేసి, 
ఓడి'బెక్సివ్‌ నవల చదువుకుంటున్నాడు లెక్చరర్‌ సుబ్బరామయ్య. (ప్రక్క. గదిలో 
నుంచి శాస్త్రి బిగ్గరగా తారాశశాంకంలోనుంచి పద్యాలు చదవడం వివ్చిస్తోంది. 
సుబ్బ: (పుస్తకాన్ని అవతల పడేస్తూ విసుగ్గా) అబ్బబ్బ : మొదలు పెట్టాడూ 

మళ్ళీ? ఏసుగూ విరామమూ కూడా లేనట్టుంది ఆ పద్యాలు పాడటావికి ?! 

ప్రక్కవాళ్ళకు డిస్టర్బెన్స్‌ అనికూడా గమవించందే.__అదేం తత్వ 

మంట ?....వికారీరావ్‌ ! నీకు పుణ్యముంటుంది. వెళ్ళి, కాస్త ఆ తలుపులు 

వేసిరా బాబూ. జంతువు లేమీ లోపలకు రాకుండా ! 
బికారీ : (వ్యంగ్యంగా) మనం వున్నాంగా చాలదూ ? 
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అలలు యులను 

సుబ్బ : (కోపంగా) అంపే? 

బికారీ : ఆ: ఏమీలేదు. ఎవరూ లోపలకు రాకుండా మన మిక్కడ కాపలా 
కాస్తూనే వున్నాంకదా అని. 





సుబ్బ: పాపం: చాలా (శ్రమపడ్డావులే సమర్తించుకో డానికి. మంచినీళ్ళుకావాలా ? 
నాకు తెలుసునయ్యా తెలుసు. మీరంతా ఒక గూటి పక్షులు. ఆతగాడి 
పద్యాలం'టేసరి పడిచస్తారు. 

బికారీ : అవునవును. మీరు డిటెక్టివ్‌ నవలలంపే పడి చస్తున్నట్టు. 

సుబ్బ : అతగాచి పాటలకన్నా దాగానే వుంటాయ్‌ ఈ నావల్పు. 

దికారీ: నిజం! నిజం! తావలచింది రంధి. ఇంతకూ ఏమిటో ఆ నవల ? 

సుబ్బ : “చీర విడిచిన వీరవనిత." 

బికారీ; పాపం: ఆ వీరవనిత చీరి విడిచేస్తున్న శృంగారఘట్రంలో రస భంగ 
మయినట్లుంది....ప్ప్‌ !....ప్బ్‌ 1.... హృదయపూర్వక మైన సానుభూతి 
చూపిస్తున్నాను. 

సుబ్బ : (వ్యంగ్యంగా, న. 

[కొంచెం ఆ(తుతగా, ఉ ద్వేగపడుతున్నట్లుగా, అశ్వర్థాను ఎడమవైపు 
గుండా (ప్రవేశిస్తాడు. ధోవతీ, లాల్చీ తొడుక్కొన్నాడు. ఎర్రటి మనిషి, తరుచుగా 
ముక్కుతో మాట్లాడ్డం అలవాటు నూబ్దాడుతున్నప్పుడ ల్లా నాటక ఫక్కీలో 
చేతులూ, కాళ్ళూ కదిలిస్తుంటాడు. ] 
ఆశ్వ : మనమంతా విచారించవలసిన సమయమషిది. ఈ రోజు నిజంగా మనం 

లేచిన వేళా పశేషం ఏమీ డాగాలేదు. నా పదహారేళ్ళ సర్వీసులోనూ 

ఇది చాలా దుర్దినం. (కూచుంటూ) ఎవంటారు నుబృరామయ్యగారూ ? 

సుబ్బ : ఏవనమంటారు ? 

ఆశ్వ : (సీరియస్‌గా ఇది పరిహోసాలకు సమయంకాదు జరుగుతున్న అన్యా 
యాన్ని మనమంతా కలిసి, ఎదుర్కోవాలి. ఈ: గండం గడిచి బయట 
పడాలి. 

చికారీ : అసలు, సంగతీ సందర్భం వివరించా రేకాదు ? 

అశ్వ : ఇందులో పెద్దగా వివరించవలనించమీలేదు. (ప్రతినెలా మనబోటి (త్రిశంకు 
స్వర్గవాసులకు జరుగుతున్న అన్యాయానికి ఎన్నడో వోనాడు భరత వాక్యం 
పాడాలి తప్పదు....ఇవ్వాళ ఫస్టు తారీఖు అన్నసంగతి మీకు కాపకం 
లేదూ ? 
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సవంతి 


+ఛఈఆశశతుతఆాతాత ఈఈఈ వారు తశ చావు ఈఈ వాయావావుచు భి తతత పరులు వు పారు యా వూవూ సూపరు వు ఈత తతత 


దికారీ 


బికారీ : 


అశ్వ: 


వీకారీ : 


ఆశ్వ : 


కారీ; 


సుబ్బి: 


సుబ్బ . 


: ఎందుకు జ్ఞాపకం లేదూ ? నాబోటి ట్యూటర్ల కందరకూ్క్కూడా ఇదేకదూ 


పరూదినం? మీకేం మహారాజులు నెల తిరిగేసరికి రెండువందల 

రూపాయలు భారల కందిస్తున్నారు. 

ఆందించిన'టే వుంది. ఇవాూాళ జీతంలో పది రూపాయలు “కోతి. 

ఇంట్లో ఎందుకని ఆడిగితే ఏమని సమాదానం చెప్పడ౦ ? 

బాకీ వున్నాను. తీర్చేశాననంది. 

జాకీ ఎందుకని అడిగితే ? 

ఏమిటండీ ఆలా అంటారు? 

సీశేం నాయనా! కొత్తగా పెళ్ళియినవాడిప. నుళ్వొ, మీ ఆవిడా తప్ప 

మరెపరూ ఇంట్లో లేనట్లుంది. నాసంగతి ఎవరితో చెప్పుకోను ? ఆర్చే 

వారా ? తీర్చేవారా పెదపిల్ల అప్పుడే పెక్ళీడుకొన్తున్నడి. రెండోవాడు 

స్కూలుఫైనలు చదువుతున్నాడు. వాడికి జీతాలూ, గుడ్డలూ, పుస్తకాలకూ, 

చిరుతిండికీ డబ్బులూ....ఏవిబో మహాసము[ద్రం !....సరిగా లెక్క వేసు 

కుంటే చిన్నదాని హోమియో మందులకు చాలదు: నాకొచ్చేజీతం. 
జమనండి మానుసెస్‌కూడా ఆలాగే అంటుంటుంది. నే తాగే చార్మి 

నార్‌ సిగరెట్టకు సరిపోదట నేతెచ్చే డబ్బు. 


ne 
మూ యింటోనూ అంతేనంది. చూసూ, చూసూ తాను చేజేతులా ఒక్క 
(na) ప) pn] 


ఆకరూవాయి యిపష్య్వాదం3 నను డి బెక్సివి పుస్తకాలు కొనుక్కోడానికి. 
(ప్రతినెల జీతంలేనూ, ఇలా కొంత “కట్‌ గాకుండా వుంపే మన 


కోర్కెలు కొంతవరకైనా తీరేవి. 

ఈ నెలలోనైనా పూర్తి జీతం తీసుకుంటాననుకున్నాను. డిజెక్టివ్‌ 
యుగంధర్‌ పరిశోధనల నన్నింటినీ, ఒక్కసారిగా కొనుక్క్కావాలని ఎంత 
కాలంనుంచో ముచ్చట పడుతున్నాను. 

మా శ్రీమతి, ఈ నెలలోనైనా, మర్చిపోకుండా 'మొఖమల్‌ శాండిల్‌ 
పట్టుకురమ్మంది. 
మీకేం? ఈ చిన్నచిన్నకోర్కెలు, ఈనెలలో కాకపోతే, వచ్చేనెలలో 
నెరవేరుతాయి. ఎన్నిపదులు కూడబెడితే పెళ్ళీడు కొచ్చిన మాపెదదానికి 
నెక్లెస్‌ చేయించగలను ? 
అసలీ “కోత "కు కారణం చెప్పనేలేదు ? 
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ఆతధాశాతాతా శా ఈశా తహ లా తాత ఈశా శాస సా తాతా ఈ అల తా ఆ తాతాతా తాతా తాతా తతత శ వారం తతత త ఈ ఈత ఈశా 

అశ్వ : (మెల్లగా, రహస్యం చెబుతున్నట్టుగా ' తెలు:.గా మన టప్రిన్సిపాలుగారి 
సంగతి? ఎవరో ఓ అనాథ స్తీ వారి సహాయాన్నరిస్తూ వారి దగ్గరకు 
వచ్చిందట. దయార్ద) హృదయులుకచూ వారూ? తామో పది వేస్తూ, 
స్టాఫ్‌ మెంబర్ల నందర్నీకూడా తలా పదీ చేయమని వో సర్క్యులర్‌ 
పంపించారు :! 

సుబ్బ : ఇదెక్కడి అన్యాయం? (గాడిదా, గ్యుమూ ఒకే పందెంలో వాలొం 
టున్నాయి 1 
[ రాజు (ప్రవేశం, మనిషి చామనచాయగా, ఇన్‌షరులో వుంటాడు. పళ్ళు 

కొద్దిగా ఎత్తు. క త్తిరించని నూనూగు మీసాలు. నలగని ఇత్రిగుడ్డలు. కోలమొహం 

చూడగానే గర్విష్టి ఆని అనుకోడానికి ఆస్కారముం౦ది. ] 

ఆశ్వ : అరుగో !: సమయయానికి రాజుగారుకూడా రానేనచ్చారు. వారి అభి 
(పాయాన్ని గూడా కనుక్కు౦దాం, 

రాజు : (వస్తూనే, వింతగా) ఇవాల్లిపేపరు చూశారా? 

సుబ్బ: చూడలేదు. ఏమిటి పిశేషాలు ? 

రాజు: నిజంగా “పేలంట్‌” ను గౌరవించడం ఒక్క (వీటీ షువాళ్ళశే చెల్లి 
పోయింది. సుబ్బారావు నెరుగుదురా ? ఓహ్‌ ! వండర్‌ పుల్‌ ద్యాటింగ్‌ 1: 
అతన్ని తమ లోకి తీసుకున్నారు. ౦దుకం జాతిముత కులభేదాలు ? 

బికారీ: నిజమ : ఆనవసరం. 

రాజు : సౌత్‌ ఆఫికాను చూడండి, నాగరికత (ప్రపంచానికే నిగ్గుచేటు. వెధవది | 
కామన్‌ వెల్త్‌ గేమ్సుకు జాతిభేడాన్ని చూపించి, అందర్ని తెల్లవాళ్ళనే 


పంపించింది. ఏమిటో 


అనుకుంటాం. “(ప్రపంచం ఆంతా డెమోక్రటిక్‌ గా 
తయారవుతోంది, సివిలైజ్‌డ్‌గా మారిపోతున్నది” అని. కానీ నిజంగా 
ఇది “సిఫిలెజ్‌ డ్‌" అవుతున్నది. నిజాయితీకి స్రానంలేదు. 

వికారీ : కానీ ఏదన్నా సాధించదల్బుకున్నప్పుడు, ముక్కుకు సూటిగాపోతే 
ముళ్ళడోంకలే ఎదురొచ్చేది. 

రాజు: ఆలా ఆని మనం చేయవలనిన పనినుంచి మనం తప్పుకుంటామా ? మన 
ధర్మ మేమిటో మనం తెలుసుకోవాలి. డానికి తగటుగా ప్రవర్తించాలి. 

బికారీ ; కానీ అడి అన్ని వేళలా సాధ్యంకాదు. 

రాజా: మనం ఆసమర్థులమయితే. ఇప్పుడే ఈ విషయంమీదనే పిన్సిపాలుగారితో 
పోట్లాడికూడా వస్తున్నాను. 
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సవంతి 


ఘమ యువుయావపువువుయుగా ఈఈఈ ఈ ఈర ఫా తూ ఈఈ తత శాత ఈఈ ఛు ఛా భావు పావు ఈశ శతి వు పువువుపు శతు శతా 


బికారీ : 
అశ్వ : 
సుబ్బ § 


రాజూ: 


ఆశ్వ: 
రాజో ; 


బికారీ : 


యిద్భి : 
ఆశ్వ : 


ఆశ్వ: 


వికొరీ : 


ఆశ్వ: 


ఎందుకూ ? 


“పిల్లలంతా ఎంతో ఆసక్తిగా వున్నాడు. బ్యాట్లు ఏలాగూ వుండనే 
వున్నాయికదా, క్రికెట్‌ మ్యాట్‌ కూడా కొనండీ” అన్నాను. “S| 
ఎందుకూ ? ఏక్టబ్బునడిగినా సరిపోడా ?" అన్నారు. నాకు నిజంగా 
తల కొచేసినట్లనిపించింది. అభిమానం చచ్చిపోయిందనుకున్నాను. 
“అదేమిటండీ | డెధి రూపాయలు "పెడితే వోమోస్తరుది వస్తుందికదా ?” 
అన్నాను. “నీకు తెలీదులేవోయ్‌ : కమిటీకాలేజి రహస్యాలు :” అన్నారు. 
నాకు తెరీదట: నేనేం చిన్నపిల్లవాడినా ? పాలుతాగుతున్నానా ? “ఫిజికల్‌ 
డై రెక్టరు ఎటూ లేడుకదా, పోనీలే, పిల్లలకన్నా సేవ చేసినవాడినవుతాను” 
ఆని లెక్సరింగ్‌ వర్కుకుతోడు ఈ చాకిరీ చచ్చీచెతీ చేస్తున్నానుగానీ, 
నాకేమీ పనిపాటా లేకనా ? మీరు చెప్పండి. 

అబ్బెబ్చ ! మీకు పనిలేదని ఎవరంటారు ? 

నామాటకు పూచికపుల్లంత గౌరవం యివ్వలేదు. నేను, వుండీ లేనళ్లే 
(ప్రవర్తిస్తున్నాడు. చేసుకోనీ, ఆయన్నే చేసుకోనీండి ఈ పనంతా. తెలుస్తుంది 
రేప్రొద్లుటికి రాడూ మళ్ళీ నా దగ్గరకి “బాబ్బాబు, నువ్వే కావాలి” అంటూ. 
ఎందుకురాడూ ? 

అవునవును. షృష్పుడికి అర్దునుడిలాంటివారు మీరు. 

ఎందుకూ ? కబుర్లు చెప్పుకోడానికే. (క్రియలోకి వచ్చేసరికి ఆదేంలేదు. 


: (ఏవిటీ అన్నట్లు అతనివేపు చూస్తాడు.) 


రాజుగారికి కోపం వచ్చినాసరే, ఎరమెచ్చకపు మాటలు నేను మాట్లాడ 
లేను. నామనసులో ఏమున్నదో ఆంతా మొహాంముందే అనేసాను. 
ఆందరూ అనుకుంటున్నట్టుగా, రాజుగారు కాదు, ప్రిన్సిపాలుగారికి 
సన్నిహితుదైన వ్యకి. 

మరి యెవరు ? 

రమ్మకణ్రావ్‌ | 


; రమణరావ్‌ ? : 
వికారీ ; 


మీరు హోస్యాలాడుతున్నారు. రాజుగారిపంగతి మీకింకా తెలియనట్లుంది. 
వారు తల్చుకుంటే చేయలేని పవిఆంటూ ఏదీఉండదు. (పిన్సిపాలుగారు, 
రాజుగారెంతచెబికే అంత. 
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శూ శ్ర శ యమా ఆక్రమి పా శ్ర క్ర ప పూ చ శ్రమ ప ఈ వ్యా 0 ఈ యా యూ ఘా ప్రా శ మ శ ఈ హూ ప్రై ర్లు ఈ స పా పూ పు శ పా ఇక మ పా పా శం 


ఆకశ్య: 


జ 


౧యిద్బి ఫ్‌ 


అశ్వ ; 
బికారీ : 


అశ్వ : 


దికారీ : 


సుబ్బ : 


3 


నా మాటలను పరీక్ష చేద్దామనుకుంటున్నారు మీరు. అవునా? సరే. నేనూ 
సిద్దంగానే పున్నాను. ఇది వినండి, ఈరోజు సాయంకాలం మనం జీతం 
తీసుకునే సమయంలో మనం, ఇందాకట్నించి భయపడుతున్నట్లుగా, పది 
రూపాయల మినహాయింపు గనక జరక్కు౦డా వున్న బ్పె తే, నేను, మీ 
ఆందరిముందూ, ఇప్పుడు రాజుగారి నన్నమాటలు ఉపసంహరించుకుని, 
ఆంతదాకౌ ఎందుకులెండి ? 

కాదు, మాటంపే మాటే, ఈ అశ్వత్రామ ఇంతవరకు మాట అన్నతర్వాత 
వెనక్కుతిరిగి యెరుగడు. ఊ(:....మీ అందరిముందూ, నేను రాజుగారికి 
క్షమాపణ చెప్పుకుని, టీపార్టీ చేయిసాను. 


ఏ: రాజుగారూ । ఎందుకు వచ్చిందో, పందెం రానేవచ్చింది. మీరు కాదన 


కూడదు 


; మీరు నామీద చాలా పెద్దభారం పెడుతున్నారు. 
:* రాజుగారు తల్చుకుంటే దెబ్బలక్కాదవా అని, మీరు అనుకోవాలేగాని, 


ఇదెంతపని ? 

మనం చెమటోడ్ని సంపాయించినడబ్బు, ఇలా (ప్రతినెలా దానాలకసీ, 
ధర్మాలకనీ, మన కిష్టంలేకపోయినా, మనచేత కాకనద్ములరూ, పిచికిమ్మ 
లకూ ఖర్చు పెట్టించడం నాకు చాలా బొాధగాపుంది. పెకి చెప్పరుగాని, 
రాజుగారు కూడా బాధపడుతూనే వుండి వుంటారు. 

అశ్వతామగారూ ! మీరిక చెప్పనక్కరలేదు. రాజుగారు వొప్పుకున్నారు. 
అయితే, ఒక్క. షరతుమీద. 


(పుత్‌ 


ఎన్నాళ్ళనుంచో “స్తా రిక్రియషన్‌ క్లబ్‌ ' కావాలని మనం గొడవచేస్తున్నాం 
ప్రతిసారీ (ప్రిన్సిపాలుగారే అదు చెప్పడమో, లేకపోతే మీలోనే సంఘీ 
భావంలేక, వారు “ఏమయ్యా ? కేదో క్షచివాలట ? నిజమేనా ?” ఆని 
అడిగేసరికి “అబ్బే! మాకెందుకు క్లబ్బు?” అవి అంటూ వుండడ మో 
జరుగుతోంది. 

నేననలేదు. 

నేనుమాత్రం అన్నానా? 

నేనూ అనలేదు. 
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ప్రవ తి 


పు శు ఈత ఈ ఈ ఈ ఈ ఈశా ఈ ఈ ఈఈ ఈఈ ఈ ఫా ఈ ఈ ఈశా ఈ ఈ ఈఈ ఈ ఈ ఈ భావు ఈ ను ము మును కుకు! 


రాజూ: 


అశ్వ: 


సుబ్బ వ 


ఆశ్వ : 


బికారీ: 


ఆశ్వ -. 


అబ్బే । మీరన్నారని కాదు. మనలోనే కొన్ని చిడపురుగు లున్నాయి. 
అవే, సంఘంలోవి కట్టుబాటును తొలిచేస్తున్నాయి. ఈసారి మీరుగనుక 
వాటి ఆటను కట్టిస్తే, నేనూ, నాకు సాధ్యమైనంతవరకూ మీకు మేలు 
చేయడానికి ప్రయత్నిస్తాను. 


: నామటుకు నాకేం అభ్యంతరం లేదు. 
: నేనూ చెబుతాను కాసీ, నామాట ఎవరు వింటార్నూ అని. 
; ఏవండీ ఎబ్బరామయ్యగారూ | ఇహా మీరే మిగిలారు ? 
: (ప్రయత్నిసాను, 
: (పయత్నించడం కాదు, నలుగురితోనూ చెబుతాననండి. మీరంసే కొంత 


మందికి గురివుంది 


: “నలుగురితో' చెపుతాన్లెండి. 


సరే, నా కిప్పుడు క్లాసుంది. క్లాసుకాగానే అటు ప్రిన్సిపాలుగారి దగ్గరకు 
వెళ్ళి, ఈ విషయం మాట్లాడతాను, నేనొచ్చే లోపున మాతం మన 
“ఫెంచ్స్‌'ని హెచ్చరించి చూడండి. వారేమంటారో: (వెళ్ళిపోతాడు) 
(వెళ్ళడం, పరకాయించి చూసి) హెచ్చరించి చూడాలట: హెచ్చరిం 
చడం? ఈయ నొక మహారాజు మనమంతా శిష్యపరమాణువులం. 
(అందరూ నవ్వుతారు) 

భలేగా బుట్టలో వేశారు! 

ఒక్కా దెబ్బతో రెండు పతులు. మనం వేసిన పాచిక పారిందా, ఇటు 
పదిరూపాయల మినహాయింపు తప్పుతుంది. లేదూ, పడగవిప్పిన రాజు 
గారు కళ్ళు తేలేసాడు. 

శల్యుడులాంటివారు మీరు ? 


శల్యసారథ్యం తప్పంటావా వబికారీరావ్‌ ? విషాన్ని విషంతోనే హరిం 
చాలి, ఈ రాజుగారి ప్రాబల్యం (క్రింద, ఈయన నీడలో మనం ఎన్నాళ్లు 
బ్రతకడం ? మనకూ అభిమానం వుంది. మనలోను శ క్త్రిసామర్థ్యా 
లున్నాయి. తెలివితేటలకు తగిన పారితోషికం లభించాలి, అప్పుడే 
ఆందరకూ తృప్తి. (దూరంగా గంట వినబడుతుంది) ఆ: అదుగో! 
గంటకూడా కొట్టారు. నాకూ క్లాసుంది వస్తాను. నేచెప్పిన విషయాన్ని 
గురించి మీరుకూడా ఆలోచించండి. దేముడిపెళ్ళి ఆందరికీ కావలసిందే ; 
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సుబ్బి: 
వికారీ : 
సుబ్బ: 
బికారీ : 
సుబ్బ : 


చికారీ ; 


యు బ్బ: 


బికారీ 


దికారీ : 
సుబ్బ: 
దికారీ : 


సుబ్బ ఎ‘ 
బికారీ : 


సుబ్బ: 


(వెళ్ళిపోతాడు) (ఒక్కక్షణం నిశ్శబ్దం. సుబ్బరామయ్య ఓ సిగరెట్టు 
వెల్లించుకొని, వక్కపొడి వేసుకుంటా బికారీరావును చూసి) 

వక్కపొడి కావాలా ? 

ఉంటే సిగరెట్టియండి. 

(ఇస్తు) మీ “బ్రాండు! వేరుగా ? 

ఆపద సమయాల్లో మాకా ఆభ్యంత రాల్లేవు, 

ఇప్పుడే ఆపద వచ్చిందో? 

స్వాతంత్ర్యం లేనివాళ్ళలాగా, ఆలోచనా హీనుల్లాగా, కీలుదొమ్మల్లాగా, 
మనం ఆతగా డాడించినట్లల్లా ఆడుతున్నాం. ఆది చాలదూ? 
ఏవిపేవిటీ : కొంచెం విడమర్చి చెప్పు! కొంపతీసి, నుష్వా ఏదన్నా 
వో “స్టాన్‌ వెయ్యబోవడం లేదుకదా ? 

నేనేమీ ప్లానింగ్‌ మినిస్టర్‌ ను కాదు. 


న: మనసులో ఏదో సందేహముంచుకుని, ఎందుకు మాట్లాడుతాది వికారీ 


రాట్‌ ? నేనేమీ పరవాయిణ్నికాదు నీకు | స్తాన్‌ నచ్చిందా, నేనూ నీలోనే 
కలుస్తాను. లేదూ, ఆరహస్యాన్ని ఇనప్పెటైలోపెట్టి. దాచుకున్నక్రే 
భావించుకోవచ్చు నువ్వు. 

నమ్మమంటారు మిమ్మల్ను ? 

ఆది నీ నమ్మకంమీద ఆధారపడివుంటుంది. 

కొండమీది గుసగుసల్లాగా, అందరికీ ఈ రహస్యం తెలిసిందే. కానీ 
ఆందరూ తెలియన ప్రే నటిస్తారు. ఎవరికి వారికి ఈ రహస్యాన్ని ఆధారం 
చేసుకుని, ముందుకు పోవాలసీ, పేరు సంపాయించుకోవాలనీ ఉబలాటం 
కానీ ఎవరికీ ధదైర్యంలేదు. 

ఏవిటోయ్‌ ఆది ? 

ముందీ సంగతి చెప్పండి. మీకు పేరు (పథ్యాతులు రావాలన్న కోర్కె 
వుందా? 

ఎవరికి వుండదు ? 


: ఇతర్ల సంగతి అనవసరం. మీసంగతి మిరు చెప్పండి. 


సహజంగా ఆకోర్కె_ వుంటుంది, 
సహజంగా గానీ, అసహజంగా గానీ, ఎల్లా అన్నా రానీండి. మనకు 
పేరు కావాలి. డబ్బుకావాలి. అధికారం కావాలి. కానీ ఈ మూడూ ఎల్లా 
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వస్తాయ్‌ ? వీటిని సంపాదించడానికి సులభమైన ఉపాయం, మొట్టమొదటగా 
అధికారుల మన్నన సంపాయించడం. 


సుబ్బ : నువు చెప్పిందాన్ని కొంతవరకు వొప్పుకుంటాను. 


బీకారీ : పూర్తిగా చెప్పనీయండి. రాజుగారూ, రమణరావుగారూ, ఇద్దరూకూడా 
మొదట్నించి ఆ అధికారుల మన్ననకోసమే యత్నిస్తున్నారు. సేవకా 
వృత్తి, ఆ స్వభావం వారి నరనరాల్లోనూ జీవించుకుని వుంది. పెకి 
ఇద్దరూ ఆత్మగౌరవం వున్నట్లు పెద్ద పెద్ద కబుర్లు చెబుతారు. కానీ 
గౌరవాన్నికాదు. న్యూసతను వారు సంపాయించుకొంటున్నారు. పెకి 
తియ్యగా మాట్లాడుతారు. ఒక్కో సమయంలో ఒకరికొకరు “గుడ్‌ 
మార్నింగ్‌” చెప్పుకుంటారు. కానీ లోలోపల మాథ్రం వారి హృదయాలు 
విషభాండాలు, నిరంతరం రగులుతున్న కుంపట్లు. ఆయిద్దరు మానవులూ. 
అనుకోకుండానే, అశ్వత్రామగారు వో కుంపబో కాస్తంత నెయ్యి 
పోశారు, ఇహ మనం చెయ్యివలసిందల్లా. 

సుబ్బ : రెండో కుంపట్లోరూడా కాస్తంత నెయ్యి పొయ్యడం. ఆంతేకదూ ? 

వికొరీ : అక్షరాలా అంతే. 

సుబ్బ : ఇందువల్ల మనకు కలిగే ప్రయోజనం ? 

బికారీ : ఊహించుకోండి. ఆమాత్రం తమకు తెలియకపోదు. అదుగో! సమ 
యానికి రిమణావ్‌ కూడా వస్తున్నాడు :! 

(రమ్మకణ్రావు (ప్రవేశం. నల్లగా, లావుగా, మొహం చిటచిట లాడిస్తూ 
వుంటాడు. మనిషిలో తనంతవాడు మరోవాడు వుండడనే వొకవిధమైన నమ్మకం. 
రమ : (కోపంగా) వెధవలు! వెధవఐలని! నెత్తిన అర్బణాపెట్టి వేలంవేస్తే 

దమ్మిడీ చెయ్యరు. వీళ్ళా నన్ను పక్కి-రించేవాళ్ళు 7 
సుబ్బ : ఎవరండీ మిమ్ముల్ను వెక్కిరించింది? 
రమ : (పెద్దగా) నాకు పాఠాలు చెప్పడం చేతకాదట! నాకు. నా సద్‌జక్టే 

తెలియదట! నా సర్వీసంత లేదు వీళ్ళ వయసు, గుద్తొచ్చి పిల్లని వెక్కి 

రించిందటి. 


వికారీ : రమ(ణావుగార్ని ఠాళా ఠోళి మాటలనగల తాహతు వున్నవాణ్నెవడ్నీ, 
ఇంతవరకూ, నే చూడలేదు. 
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రామ; 


సుబ్బ : 


రమ; 


వికారీ : 


రమ ; 


రమ: 


ఖు 


వీకొరీ : 
సుబ్బ . 


సుబ్బ ఖై 


యూనివర్శిటీలో రికార్డు (బేక్‌ చేసిందెవరట ? ఆతగాడా ? నేనా? వంద 
మందివున్న క్లాసులోనై నా సరే, నేనంపే సింహస్వప్నం. డిసిప్లిన్‌ 
డిస్టర్స్‌ కాకూడదు" అదే నా ఆశయం, 

అతనెవరో ఇంతకూ చెప్పారే కాదు? 

చెప్తాను. చెప్తాను. ఆతనిసంగతి పూర్తిగా చెప్తాను. (రహస్యంగా) ఇది 
విన్నారా? మొన్న సాయంత్రం వంతెనదగ్గర అతన్ని పట్టుకు కొట్ట 
టోయినారంట ! నాదగ్గరయితేనా. వాళ్ళ ఆటలు సాగేవేనా ? 

ఎందుకు సాగుతయ్‌ ? 

వాళ్ళ నెంతదూరంలో వుంచాలో ఆంతమూరంరోనే వుంచుతాను. ఆయినా 
నాకు తెలీకడుగుతానూ, మాష్టర్లమీద మాష్టర్షెవరన్నా పియారీలు చెప్పు 


కుంటారుటంచీ ?--_ ఆదీ స్ట్లూడెంట్సుతో 


“మరపు దెవరో చెప్పారు అపునా ? 
: చెప్తారు. చెప్తారు. వాళ్ళకు మంచిరోజులు లేకపోబట్టి, ఆనాగరిక మైన 


ఇటువంటి తప్పుడు పనులన్నీ చేస్తున్నారు. కురకుంకకదా ఆని ఇంత 
కాలం కళ్ళు మూసుకున్నాను ఇహ బారుకోను. విషయం (శ్రుతిమించి 
రాగానపడింది. తనదగ్గరకు వచ్చే. ప్రతి పె9వేటు స్టూడెంటుతోనూ, 
నన్నుగురించే చెబుతౌట్ల ? ఏం? నేనేం అపకారంచేశొనూ ఆతగాకికి ? 
పైగా రాజంటే మోదట్లో ఎంత అభిమానంగా వుండవాణ్నీ ! 

ఒహో : రాజుగారి సంగతా ? 


ః రాజుగారు ? మొదట్లో క్లాసులోకి పోవడానికే భయపడేవాడు. నేను 


ధ ర్యంచెప్పి పంపించాను. 


* ఉంటారండీ:; విశ్వాసఘాత కులు, తిన్న యింటివాసాలు లెక్క పెటేవారే 
లు 


ఎక్కడ చూసినా ఇప్పుడు. 

“నేను నీకు విరోధిని. నువ్వంటే నాకు యిష్షంలేదు' అని (పత్యకంగా 
చెప్పమనండి. బలాబలాలు చూచుకొంటాను, 

కార్యశూరు లెప్పుడూ ఆలా అనరు. తెలియకుండా వల కప్పుతారు 
మనిషిమీద. 

ఆటువంటివాడే రాజుకూడా। 

పాపం ; రమ్మణావుగారికి తన వెనక జరుగుతున్న భాగోతం తెలియదు 
కదా? 
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వికారీ: ఆయ్యయో!: తన గౌరవాన్ని అందరూ కలిసి ఏలా మంటగలుపు 
తున్నారో అతనికి ఈషణ్మా(త మైనా తెలీదు. 

రమ: నా గొరవాన్నా ? ఎవరు మంటగలుపుతున్నది ? ఆ రాజేనా ? 

బికారీ : “పిన్సిపాలుగారు మా మంచివారు. ఎవరెన్ని నామీద కల్పించి చెబు 
తున్నా నాకేం భయంలేదు.” అని పాపం! రమణాదిగారు నిద 
పోతున్నారు. 

రమ : ఏమిటి ? ఏం జరిగింది ? నాకేమీ తెలియడం లేదు. ఆంతా ఆగమ్యంగా 
వుంది. స్నజ్‌ ...జ్‌...నావెనుక ఆందిరూ నన్ను గురించి ఏమను 
కుంటున్నదీ, ఏం చేస్తున్నదీ తెలియజెప్పండి, 

సుబ్బ: ఏమనుకుంటున్నారో నాకు తెలియదు కానీ; ఏం చేస్తున్నారో తెలుసు. 

బీకొరీ ; (ప్రశాంతంగా) ఏమనుకుంటున్నారో నను విన్నాను, 

రమ; (ఆత్రంగా) ఏమనుకుంటున్నారు ? 

వికారీ; కోపం రాదుకదూ ? 

రమ; డ*ః...హూ... 

బికారీ : “గర్విష్టి, కోపిష్ని, పరుల మేలుచూసి వోర్వలేనివాడు, తన మేలుకోసం 
ఇతరులను నాశనం చేసేవాడు” అని అనుకుంటున్నారు. 

రమ: (కోపం పట్టలేక) స్కాండ్రల్స్‌ రోగ్‌ టూర్స్‌: నేను దొకరిని 
నాశనం చేస్తానా? నాకే మవస5ం? మనిషిలోని మంచితనాన్ని, మర్యాదను, 
గౌరవించడం ఎలాగో నాకు తెలుసు. అందరూ మోసటోయారు నన్ను 
చూచి. రమ్మృణావు ఒక కోపిష్టిగా, గర్విష్టిగానే చూశారు కాని, అతనిలోని 
మంచితనాన్ని (గహించలేకపోయారు. పాడులోకం! (గద్గదికంగా) 
మంచిది! సుబ్బరామయ్యగారూ, ఇహ మీరు చెప్పండి. ఆందరూ నా 
పతనాన్ని ఏలా చూడాలనుకుంటున్నారు ? 

సుబ్బ: క్షమించండి, మీలో ఓర్చులేదు. మాటలు విన్నంతనే ఇంతగా ఆవేశ 
పరులై తే వారివారి చేతలు చూచింతర్వాత. మిమ్ముల మీరు ఆసలే నిగ 
హించుకోలేరు. 

రమ: (మెల్లగా) ఆదీ నిజమే. 

సుబ్బ : అఆదికొదు, నేనొకమాట చెబుతాను వినండి. ఎవరు మిమ్మల్ని గురించి 
ఏం మాట్లాడినా, ఏంచేసినా, మీరు వ్యర్థంగా ఆవేశపడ్డంత మాత్రాన 
(పయోజనంలేదు. ఏవంటారు? 
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ము ను పూ -పూ-వూ గయ ఛా చు వయా ను ము ను ము మూ వూ ము చూ ను హు. 


రమ: 


సుబ్బ 


రమ 
సుబ్బ: 
రమ: 


సుబ్బి వి 


రమ: 
బికారీ : 
రమ: 


నిజమే | 


; అందుకని, ఆవేశపడకుండా, మనంకూడా నెమ్మదిగానే మన పనులను 


చక్క బెటుకుందాం. మోసాన్ని, మోసంతోనే ఎదుర్కొ౦దాం. 

లు 

అవును. ఆ పద్దతి బాగానే వుంటుంది. 

చూడండి. రాజుగారే వున్నారనుకోంది. 

రాజా, దీనికి కారణం ? 

అహ ! రాజంపే రాజాకాదు. ఒక యక్‌. అ రాజుగారే, మీరిదివరలో, 
ఏ ప్రపోజలునయితే (ప్రతిఘటించారో, దాన్నే (ప్రిన్సిపాలుగారి దగ్గరకు 
తీసుకువెళ్ళి కళ్ళబొల్లి మాటలు నాలుగుచెప్పి, మీమీద చాడీలు గూడా 
జోడించి, తనపని తాను చేసుకోదల్చినాడనుకుందాం. ఆది మీకు 
అవమానమా ? కొదా? 


: అవమానం కాకపోవడ మేమిటి? తప్పకుండా ఆది రమ(ణావుగారికి తల 


గొశ్రేసిన ప్లే అవుతుంది. 
కాబ'ప్రే మళ్ళీ మీరా (పపోజలును తప్పకుండా వ్యతిరేకించాలి. అతగాడి 
ఆట కట్టించాలి. మీ పరువు నిలబెట్టుకోవాలి, 


; అవునవును, 
న కాబ'పే, ఇప్పుడే మీరు టప్రిన్సిపాలుగారి దగ్గరకు వెళ్ళండి. ఆక్కడే 


కూచోండి. ఈ పీరియడ్‌ కాగానే రాజుకూడా ఆక్క-డికి వస్తాట! మీరు 
అక్కడే, ఎదురుగ్గా వుండగా, ఇహ మిమ్మల్నిగురించి అత నేమీ చెప్పలేడు 
కదా! ఏంచేసినా పరోక్షంగా చేయాలి. మీరూ, రోగానికి తగిన మందు 
వేయండి. అంతే. అతగాడి ఆట కట్టుంది. 


; ఇప్పుడే వెళాను. అతగాడు రాకముందే, నే నక్కకి చేరుకుంటాను, 
: వెళ్ళిరండి. (వెళ్ళిపోతాడు) 
: ఒక్కమాట: ఇవ్వాళ సాయంత్రం మన జీతాల్లోంచి పది రూపాయలు 


'కట్‌* చేస్తారట. ఆలా 'కట్‌' కాకుండా (పిన్సిపాలుగారితో చెపారు 
కదూ ? 
తప్పకుండా | 
మర్చిపోరుకదూ ? 
మర్చిపోను. (విసురుగా వెళ్ళిపోతాడు.) 


28 వ వంతి 
హు క్రై శ్ర కహ శే రూ ఈ కూ హూ సూ శ్ర మూ ప్రభు శూ పూ కూ పూ శూ ప్రా ప్రా ఈ యా పా వూ శమ శ ప్రల మ పసు రి మూ పా శ్రి ఆఫ ఇహ అమ్ము పూ క్రూ ట్రం స క్రో యమా క్రూ చస 


[ఆతడటు వెళ్ళగానే, ఇద్దరూ వొకరివి చూసి వొకరు తెరలు తెరలుగా 
నవ్వుకుంటుంటారు. వారి సంత్‌ కోషానికి హద్దూ ఆపూ లేదు. వారిలా నవ్వుకొం 
టుండగానే, కుడివై పునుంచి తోసప్‌ ప్రవేశసాడు. ఆతను కాలేజీ ప్యూను. 
నల్లని, సన్నని, పొట్టి, మంచి మనిషి. హుషారై నవాడు, వయస్సు నలభై యాభై 
మధ్య వుంటుంది. మధ్య మధ్య ఇంగ్లీషు మాటలు మాట్లాడడం వాడికో 
ఆలవాటు.] 
జో: ఎందుకుసార్‌ అలా షట పైల్‌ చేస్తున్నారు ? 
వికారీ: జోసెఫ్‌ | జోస్‌ ! ఏయ్‌ జ్‌ 


వి 


సుబ్బ: గెట్‌ టూ కప్స్‌ ఆఫ్‌ కాం, 

జో; 'స్యిలుకి రీజన్‌ చెప్పనేలేదుసార్‌ ? సార్‌ తెలియక అఆడుగుతున్నాను, 
మీరి. “ఫాదర్‌' అయినారా ? 

బికారీ : ఏం, నీకు పై జు రావాలా? 

జో: అదేమిటి సార్‌ ఆలా అంటారు ? మీకు బిడ్డ పుట్లా లేగానీ, నాకు వన్‌ 
రుపీ, వన్‌ రూవీ పై ౦జు యిస్తార్‌ సార్‌ మీరు. 

సుబ్బ : రూపాయలకేం కొదవ ? ముందు కాపీ పట్టుకురా పో. 

జో: ఆ దూపీసే మాకు లేవు సార్‌ | మాకీ లైఫే డీఒకల్లు. బర్త్‌ దేనుంచి 
ఇప్పటిదాకా టియర్స్‌ రోల్‌ చేశానుసార్‌ ఈ ఎర్తుమీద. 

బికారీ : ఆంత దాధ పడ్డావా? 

సుబ్బ : వీడిప్పుడు తన స్వవిషయం చెప్పటం మొదలెడితే, ఇప్పుడిప్పుడే వదిలి 
పెట్టడు. ఏయ్‌ జో ! ముందా కాఫీ తెచ్చిపెట్టు పో. 

జో; విన్‌వర్డ్‌ సార్‌! నేనూ మైసూర్‌ మహారాజా సన్‌ ఇద్దరం వొక స్కూల్లో 
చదువుకున్నాం. ఇదిపరలో చైట్‌ ఆనరబుల్‌ (శ్రీణివాస శాన్తి, సర్‌ తేజ్‌ 
బహాదూర్‌ స పూ, నాచేత ప్రతిరోజూ టూట్‌ పాలిష్‌ చేయించుకున్నారు. 
మీకు అంత నమ్మకం లేకపోతే నేనూ, వారూ ఊటీలో కలిసి దిగిన 
గూప్‌ఫొదో పుంది. చూపిస్తాన్‌ సార్‌ : ఒక్కసారి డగ్లస్‌ అండ్‌ డగ్లస్‌ 
కం పెనీవాళ్ళు, “స్టార్ట ....ఇమీడియల్లీ ...య్యా ... ఫిలిమ్స్‌" అని వైరిచ్చారు. 
రా నన్నాను! ఇది మన - మన మదర్‌లాండ్‌ సార్‌ |! ఐ లైక్‌ డెత్‌ 
హియర్‌ సార్‌ | 

సుబ్బ: తరువాయి భాగం వచ్చేవారం. ముం దా కాఫీ తెచ్చిపెట్టు. 
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$$ ఈశా 





ఈశా ఈ $0 ఈఈఈ యూరు ఈ ఈశా ఈ ఈ ఈఈ ధాతా వు ఈ ఈ ఈఈఈ ఈఈఈ. ఈఈఈ 


జో: అలాగేసార్‌ : మీరు యాం గీ అవుతున్నారు. (డబ్బులు తీసుకుని వెళ్ళి 


బికారీ : 


ఈ 


బుద్బ్మి ఫ 


పోతాడు) 

చాలా ఇంటరెస్టింగ్‌ గా వున్నాయి వీడిమాటలు. 

వాడి జీవితమూ ఆలాగే వుంది. భార్యలేదు. బిడ్హల్లరు. చీకూ చింతా 
బాదరబందీ ఏమీలేవు వాడికి; వున్ననాడు హాయిగా తింటాడు, లేనినాడు 
ఎవరో వొకరు మన లాంటివాళ్ళ నడుగుతాడు. ఆ (దితుకే బావుంది మన 
లాంటి నాగరిక జీవితాలకన్నా. 


: (ప్రన్సిపాలు గారిక్కూడా చాలా ఇష్టమట కదూ వీడు ? 
: ఇష్టమేమిట్‌? ఆయనకు పెంపుడు బిడ్డ దాదాపూ వీడు. సరేకానీ, మన 


వికారీ: 


ప్లాన్‌లో ఎక్కడా మనం తప్పటడుగు వేయలేదు కడా? ఇంకేమైనా 
చేయవలసింది వుందా? 

ఏమీ లేన'పే. తెరతొలగించాం. సూత్ర ధారులమైనాం. పేతకులకు 
పాత్రల్ని పరిచయం చేశాం. తుదీ, మొదలూలేని ఓ 'క్లైమాక్సు ఘట్టానికి 
చేరుకున్నాం. 


; ఇంతకూ మనం ఆడుతున్న రశ నాటకం సుభాంతమా? దుఃఃఖాంతమా? 
అసి. 
అక్కదే పొరపాటు పడుతున్నారు, సుబ్బరామయ్యగారూ మీరు | 


వికారీ : 


సుబ్బ : 


జీవిత మనేదాన్ని నిరంతరం (ప్రవహించే ఒక నదితో పోలిస్తే, ఏఘట్టం 
కూడా దుఃఖంతోనూ, సుఖంతోనో నిల్పిపోదు. ఈ జీవన (స్రవంతి ఎండి 
పోవడమంటూ లేదు కాబట్టి దుఃఖం తర్వాత సుఖం, సుఖం తర్వాత 
దుఃఖం నిరంతరం వసూనే వుంటాయి. 

అయితే మరణమనే మహా సముద్రాన్ని చేరింతర్వాత ఈ జీవననవంతి 
ఆంతఠం కావడం లేదా ? 


బికొరీ : కాదు. మరణమనేది కూడా ఈ జీవితంలో అంతర్భాగమే. ఒక వేళ 


కాదనుకున్నా, అక్కడ సుఖదుఃఖాల పస క్తి లేనేకేదు. 


జో: (కాఫీ తీసుకువస్తు) కాఫీ సార్‌! 
వికారీ : అక్కడ పెట్టు. 
జో: మన లైఫ్‌ లాగే ఇడికూడా *“కూల్‌'గా వుండకూడదు సార్‌, “హోట్‌'గా 


వుండాల : 


సుబ్బ : బావుంది ఫిలాసఫీ 
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లలల 0 లవ తతత తహ తతత హతా తా నాలం లల ఈసా తాత లలల వారాల ఈశా తా ఈఈ శత ఈ ఈసా తాహతు 
[ఇంతలో కుడివై పునుంచి డాక్టర్‌ రామస్వామి (ప్రవేశం. మనిషి ఇన్‌ 

షర్టులో వున్నాడు. (ఫెంచికట్‌ మీసాలు. బట్టతల. ముందుపళ్ళు రెండూ కదిలి 

నందువల్ల, ఒక్కొక్కసారి మాట రొస్పిపోతుంటుంది. చూడగానే మనిషి ఆతి 

శాంతస్వభావి అనిపిస్తుంది కానీ బట్టతలకూ మోకాలుకూ ముడివేయగల తెలివి 

తేటలున్నవాడు. ప్రిన్సిపొలుగార్ని చూడగానే బికారీరాద్‌ సుబ్బరామయ్యా ఇద్దరూ 

ఒక్కసారిగా లేచినుంచుంటారు. సిగరెట్టు పీకలను, ేదిల్నుక్రిందకు తోసేయా 

లని వ్యర్తపయత్నం చేస్తారు. వాతావరణంలో తెలియరాని డిసిప్లిన్‌ .] 

బికారీ : 

సుబ్బ : 

రామ: గుడ్‌మాణింగ్‌ , (మందంగా హుందాగా) సీజ్‌ సిడౌన్‌. (చేదిల్సుమీది 
కాఫగ్గాసులు చల్లారిపోవడంచూచి) అరె: కాఫీ చల్లారిపోతున్నట్టుంది 
తీసుకోండి తీసుకోండి సుబ్బరామయ్యగా రూ | 

సుబ్బి : (సిగ్గుపడుతూ) పర్వాలేదులెండి. 

బికారీ : (కాఫీకప్పు (పిన్సిపాలుగారికి స్తూ) మీరు తీసుకోండి సాల్‌ | 

రామ; సారీ; ఇస్పుడే తీసుకొచ్చాను. 

సుబ్బ: పర్వాలేదు. తీసులోండిసార్‌ । జో__ఇంకోకప్పు పట్టుకురాపో. 

జో: యస్‌ సార్‌. (నిష్క)మణం,. 

రామ : (నవ్వుతూ) ఈ మర్యాదలవలనే మనదేశం ఈగతికి వచ్చింది. మనకు 
తగినంతగా లేకపోయినా, పరాయివాడికి పెట్టకుండా మనం వుండలేం, 


| గుడ్‌మార్నింగ్‌ సార్‌: 


ఇది ఆనూచానంగా వస్తున్న మన ఆలవాటు. ఏవంటారు సుబ్బరామయ్య 
గారూ? 
సుబ్బ : అవునండి. 
(ఇంతలో జో కాఫీ తీసుకువచ్చాడు. ముగ్గురూ త్రాగుతుంటారు.) 
రామ: ఇలా మనర క్రంలో జీర్ణించుకుపోయిన మర్యాదలు, ఆచారాలు, కుల 
కక్షలు, మనను ఆనుక్షణం బాధిస్తూనే పున్నాయి. పైగా పులిమీద పుటట 
వతుగా పాళ్చాత్యులనుండి మనం దిగుమతి చేసుకున్న ఆలవాట్లు, మనను 
జలగల్లా పీక్కుతింటున్నాయి. ఉదాహరణకు ఈకాఫీనే తీసుకోండి. 
అసలే మనది ఉష్ణదేశం. దానికి తోడు మీబోటివారు నాలుగైదు సార్లకు 
తక్కువ తీసుకోరు రోజుకు కాఫీని, అవునా ? ఒక్కసారి మధ్యతరగతి 
(పజలను గురించి ఆలోచించండి. మీమీ యిళ్ళలో కాఫీకోసమని ఎంత 


నాగరికులు శ్ర! 


వపా పూ వపు పాపపు పు వు పురు పూరా పూవు వువపూంయు వూపు పువువ యు పుయులు పువువ వుం వు పాయు యై పారు యై యూావు ఇ శు వయాతపా 


బికారీ : 


రామ: 


ఖర్చు పెడుతున్నారో లెక్క వేసుకోండి. గుండెలు జివ్వుమ౦ంటాయి. 
ఈకాఫీ దేనికి? గుండెబలానికొ ? ఆరోగ్యానికా ? ఏం వికారీ రావ్‌... 
ఏమంటావ్‌ ? 


(బెరుగ్గా) ఏమిటోనండి అలవాటయిపోయింది. 


అలవాటు ! ఇదొక విచిత్రమైన పదం. సిగరెట్లు తాగేవాళ్ళను చూడంది. 
వాళ్ళూ ఇదేమాట అంటారు. సరే! కాఫీ శ్రాగేవారిసంగతి వేరే చెప్ప 
నక్కరలేదు కదా! గంజాయి తాగేవాళ్ళను, నల్లమందు వేసుకు నేవాళ్ళను, 
ఎవరై్నైనా అడగండి అందరూ ఇదేమాట ఉపయోగిస్తారు ఏవిటి దీని 
అర్ధం ? వెనుకిటి విశాఖపట్నంలో నాకో స్నేహితుడుండేవాడు. ఆడవాళ్ళు 
కన్ని స్తే చాలు, పూరుకోలేక పొయ్యేవాడు. “ఇదేమిట్రా ?' అంపే అల 
వాక్రైందిరా అనేవాడు, అలావుంది నీ సమాధానం. 


(సుబ్బరామయ్య, వికారీరాషా పేలవంగా నవ్వుతారు. ఇంతలో అశ్వత్థామ 


హడావుడిగా పరిగెత్తుకువ స్తూ (పిన్సిపాలుగారిని చూడకుండా) 


ఆశ్వ : 


రామ : 


ఆశ్వ: 


బికారీ 


సుబ్బ 1 


ఆశ్వ : 


ఏమయిందో విన్నారా? రాజు ఏంచేశాడో తెలిసిందా? (వాళ్ళిద్దరూ 
మాట్లాడ కుండా పిన్నిపాలుగారి వేపు చూపిస్తారు. అతడది గమనించకుండా) 
మాట్లాడ రేమయ్యా ? బికారీరావ్‌ ! నువ్వయినా మాట్లాడవేం ? పక్షవాతం 
వచ్చిందా? (ఇలా అని (పక్కకు చూసేసరికి (ప్రిన్సిపాలుగారు కన 
బడతారు. చప్పున తగ్గిపోయి, సిగుపడుతూ, మెల్లగా) క్షమించండి సార్‌ | 
మిమ్ములను చూళ్ళేదు. 

నెవర్‌ మైన్స్‌ ఆలా రూచోంకి. ఏమిటంత హడావుదిగా పరుగెత్తుకు 
వచ్చేస్తున్నారు ? ఎక్కణ్నుంచి ? రాజుగారు ఏంచేశారట ? 


మరేనండి.. “(తర్వాత ఏంచెప్పాలో తోచక దిక్కులు చూస్తుంటాడు, 


; (అందుకుంటూ) పర్వాలేదు చెప్పండి. రాజుగారు సినిమాకు రానన్నారా ? 


(గ్రహించి) ఇంతకూ మనమనుకున్న సినిమా అయివుండదు. అంతేనా? 


(తేరుకుంటూ) మరేనండి. శతదినోత్సవం చేసుకుంటేగావి ఈ సినిమా 
ఇక్కణ్నుంచి పోదట. రాజుగారేమో చూచిన సినిమానే మళ్ళీ చూడ 
నన్నారు. 
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a క ధూ వూ యా శ్రా ఈ+ఈతుతఆు మారరా చూ చు శూ ఈఈ ఈఈ ఈ తతా ఈ ఈఈ ఇ వూరు ఈత శూ పంపా ఈఈఈ ఈ ధా ఫా ఈ 


రామ : 


అశ్వ : 
రామ: 


రామ : 


రామ: 


వీకారీ : 
రొమ : 


బుట్బ న్‌ 
రామ : 


పర్వాలేదు. ఆదీ ఒకరకమైన మంచి ఆలవాసే. చూచిన సినిమానే, 
పదిసార్లు చూడడ౦కన్నా, ఒక్కసారి చూసి తృప్ర్తిపడడం౦ ఈ కాలంలో 
చెప్పుకోదగ్గ విషయమే. 

CA 
సువర్లసుందరిని మీరు చూళారండి ? 
నేనా ? నిజం చెబితే మీరు నమ్మలేరు. సినిమా చూచి ఆయిదుసంవత్సరాలు 
దాటిండి. నాదిదులు జోసెఫ్‌ వెళ్ళొస్తుంటాడు (పతి సినిమాకీ. 


: ఈ హోబిట్‌, నాకు ఢిల్లీలో క్రికెట్‌ కోచ్‌గా వున్నప్పుడు వచ్చిందండి. 


దానికి ఎగై నిస్‌గా పోలేకుండా వున్నాను. (దూరంగా గంటకొట్టిన శబ్దం) 
పీరియడ్‌ అయినట్లుంది జోసెఫ్‌ ! వెళ్ళి రాజుగార్ని నే పిలుస్తున్నానని 
పిల్చుకురా. 
య స్వారి | (వెళతాడు) 

ఈ డో లాంటి మనుషులు నిజంగా నూటికి కోటికి, ఒకరో యిద్దరో 
వుంటుంటారు. మాసం చెయ్యడు, అబద్దం ఆడడు. తనకు మించిన ఖర్చు 
తలపెట్రడు. లేనిపోని మర్యాదలు చూపడు. నిత్యసంతోషంగా, ఈతి 
బాధలు లేకుండా జీవితాన్ని గడుపుతున్నాడు. 

నిజవే(నండి, 

నిజమే ననుకుంపే చాలదు. ఆలా సుఖజీవితం గడపటానికి తగిన 
ప్రయత్నం మనం కూడా చేయాలి. నా అనుభవం చెప్తాను వినండి. 
ఆప్పుడు ఏజయనగరంలో నేను ట్యూటరుగా వుంటున్నాను, 

మీరు ట్యూటరుగాకూడా పనిచేశారా ? 

వచ్చే, నెలజీతాన్నిచూచి మా ఆవిడ మూతి ముడుచుకొనేది. చివరకు 
కోపంలో ఒక్కొాక్కరోజు పూలు కూడా కొనుక్కునేదికాదు. ర్మాతిపూట 
మంచి చీర కట్టుకునేదికాదు. ఆ పరిస్థితుల్లో మీరేం చేసేవారు ? డబ్బు 
సంపాయించడానికి పథకాలు వేసేవారు. లాటరీలకు కశ్తువారు. అంతేగా ? 
నేనేం చేశానో తెలుసా ? కిష్టపడి రాత్రిం బవళ్ళు చదివి యం. ఎ. కు 
పై )వేటుగా కూచున్నాను. అప్పట్నుంచీ నాకు వొకే నమ్మకం. 
కొష్టపడినవాడికి ఈనాటికి కాకపోతే రేపటికైనా ఫలితం దక్కి-తీర్తుంది. 
(ఎడమవైపు గుండా రమ(ణావ్‌, కుడివైపుగుండా రాజూ ప్రవేశిస్తారు. 


ఇద్దరూ ముందుగా ఒకర్నొరు చూచుకొని కనుదొమలు చిట్లిస్తారు, ఇద్దరూ 
ప్రిన్సిపాలుగార్ని ఒక్కసారే చూచి] 


నాగరికులు 33 


$4 పాపాన ఈ ఈ ఈఈ ఈఈఈ ఈఈఈ ఈఈ ఈఈఈ ఈఈ ఈఈఈ ఈఈఈ ఈఈఈ ఈఈఈ ఈఈఈ 


క మార్నింగ్‌ సార్‌ | 
రమ : 


రామ : be ఆడిస్తూ రండి, కూచోండి. రాజుగారూ,మీ కోనం జోను పంపిరి 

చాను పిల్చుకు రమ్మని. ఎక్కడికి వెళ్ళారు రమ్మణ్రాది గారూ ౩ 
రమ : అటు సైన్సు లాచ్‌లోకి వెళ్ళానండి. 
రామ: రాజుగారిప్పుడే క్లాసునుంచి పస్తున్నట్లున్నారు ? దాగా బిజీగా కన్చిస్తు 

న్నారు! ఏమిటి విశేషం ? ఇంతకూ ఇవ్వాళరాత్రికి సువర్షసుందరికీ 

వెళ్ళడం లేదన్నమాట 1 
రాజు ; (గాభరాగా) సువర్ణసుందరికి పోవడ మేమిటండి ? 

[ అశ్వళ్టామ, ప్రత సుబ్బరామయ్యల మొహాలు వెలా తెలా బోతాయి. 
ఆది (పిన్సిపాలుగారు చూస్తారు. అయినా గమనించసట్టుగా, కొంచెం సీరియస్‌గా] 
రామ : ఆ! ఏంలేదు, ఇవ్వాళర్యాత్రికి మీరేమైనా సినిమాకు వెళుతున్నా రేమోనని 
రాజు : నేను సామాన్యంగా సినిమాలు చూడసండి, 
రమ : నేనూ చూడనండి. నాకు తెలుగు సినిమాలంటే చెడ్డ తలనొప్పి. 
రాజు : రమ(ణ్రావ్‌ గారు మంచి హాస్యంగా మాట్లాడుతుంటారండి. పికరీ ప్యాలస్‌ 

లోకి సెకండ్‌ షోకి వెళుతుండగా నిన్న నేను చూశాను. 
రమ : రాజు గాగెందుకు వచ్చారో అక్కడికి ? 
రాజు : 'ప్రతిరాత్రీ, పదీ పదకొండింటికి, ఎీతాగి, కిల్లీ వేసుకోంది నాకు నిద్ర 

పట్టదండి : ఇంతకూ రమ[ణావుగారు సినిమా చూశానంటారో. లేదో? 
రమ: ఏదో హిందీ సినిమాకదా అని టిక్కట్లు కొనుకున్నానండి, తీరా చూస్తే 
తెలుగుసినిమా ఆయింది. చూస్తూ చూస్తూ రూపాయిపాపలా ఎట్టి కొన్న 
టిక్కెట్టూ, వునూరుమంటూ పారేయలేక, పిధిలేక, ఇహ ఆ ముదనష్టపు 
తెలుగుసినిమాకు వెళ్ళవలసి వచ్చింది. 
రామ: ఏలా అయినా రమ్మణాదీ గారు డబ్బుదగ్గర గట్టిమనిషి, 

(అందరూ నవ్వుతారు. రమ(ణావుగారి మొహం ఎట్టబిడుతుంది.) 
రమ; నాదే ముందండి ? నా గట్టితనమూ సరే, నేనూ నరే! అమాటకొస్తే 

రాజుగారిని చెప్పుకుని మరొహర్ని చెప్పుకోవాలి. ఇవ్వాళ సాయింత్రం 

ఆవీదదానికి దానంవేసే పదిరూపాయలూ ససేమిరా వెయ్యనుగాక వెయ్య 
నని అందరో ఆంటున్నారండి, 
రాజు: నేను ఆంటుండగా మీరు విన్నారా ? 
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రమ : 


రాజో : 


రమ : 


రామ : 


రామ : 


రామ ; 


గోడలకు చెవులున్నాయి. ఎంతమంది లేరు నిజాన్ని వెల్లడించటానికి? 
ఎప్పుడూ కూడా విన్నమాటలనుబట్టి నిర్ణయాలకు రాకండి. ఆది చాలా 
తప్పు. చాలా (ప్రమాదం కూడా! 
అయితే మీరు ఆ దీదదానికి పదిరూపాయలు యియ్యడానికి సిద్దంగా 
వున్నారా ? 
ఎర మీరు సిద్దంగా లేరా? 
ఏవండీ ! మనమంతా చదువుకున్నవాళ్ళం,. నాగరికులం. ఆంతోయింతో 
సంఘంలో గౌరవముంది మనకు. భగవంతుని దయవలన కూడూ, 
గుడకుకూడా లోపంలేదు. ఇటువంటి స్తితిలో నే, ఒక వీదదానికి ; కట్ట 
డానికి గుడ్తలేదు. తినడానికి తిండిలేదు, ఎక్కడో పరుల దయాధర్మాల 
మీద దితుపతున్నది. ముగ్గుటబిడ్త లను పోషించాలి;.__అటువంటి బీద 
దానికి ఒక్క. పదిరూపాయలు, వందలూ వేలూ కాదు, వెధవ పదిరూపా 
యలు దానం చేయడానికి మీరిలా బాధపడుతున్నా రే, సంశయిస్తున్నారే, 
నేనేమనుకోను,? 
అచ్చే: బాధేమీ లేదండీ | నావంతు నేనీయడానికి సిదంగానే వున్నాను. 
మిగిలినవారి సంగతే అనుమానంగా వుంది. 
రాయలసీమ కరువు జ్ఞాపక ముందా మీకు ? వేలకువేలు జనం కేవలం 
జీవనోపాధికోసం, తరరి మైళ్ళకుమైళ్ళు వున్నవారు విడిచి నడిచి వెళ్ళే 
వారు. భార్యా విడ్డలతోటి ఆ సమయంలో ఒకవింత జరిగింది. ఆ సమయం 
లోనే, ఇంట్లో చెప్పకుండా, నా జీతంలోంచి, సగానికి సగం మణియార్డరు 
చేసేశాను రామక్కుష్ణ సేవానిధికి. నాకు చెబితే నేను వొప్పుకోనేమోనని, 
ఈ సంగతి తెలీక. మా ఆవిడ వో వంద పంపింది. మా పెద్దపిల్లవా డు 
తన గడియారం పంపించాడు. మా అమ్మాయి తన ఒరల్లో సగానికి పైగా 
దానం చేసింది. నేనే ఆశ్చర్యపోయాను వారి ఏితరణనుచూసి. వెధవది! 
దిక్కులేని పేదదానికి పది రూపాయలు ఇయ్యలేని మనస్తత్వం ఆవు 
తున్నది ఈ కాలంలో. 


: అదికాదండి. నామటుకు నాకూ అభ్యంతరంలేదు. మిగిలినవారికే కొంచెం 


“ఇది' గా ఉంది. 

అదంతా నా కనవసరం. మీ ఇద్దరికీ నేసీపనిని వియోగిస్తున్నాను. ఆ 
పేదదానిమీద సానుభూతి వుండి ఆడబ్బు “కలెక్టు'చేసి ఇస్తారా? మంచిదే. 
లేదూ ? అది దాని అదృష్టం. ఆ మీదట దాని ప్రాప్తం. మీ యిష్టం. 
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ఆత్రాంంట్రీనా యస్తు 


| ఆలాగే యిసామం డ్తి 1! 
ష్‌ 


(అశ్వత్థామ, దికారీ, సుబ్బరామయ్యలు మొహామొహాలు చూచుకుంటారుు 

రాజు: ఏమండీ! ఒక్క మనవి. అందరూ స్టాఫ్‌ రిక్రియేషన్‌ క్లబ్‌ కావాలను 
కుంటున్నారు. 

రామ : అందరూ ఆంటే ఎవరెవరు ? 

రాజు : అందరూ నండీ : 

రామ : ఆ అఆందల్లో రమథ్రాద్‌ గారుకూడా వున్నారా ? వారికీ ఈ న్లబ్బులూ, 
"పేకాటలూ కావాలా? 

రమ; నా కఖర్లదండి, నాకు సు తీరుబడి వుండమ 

రామ : (మిగిలినవారిని చూస్తూ) ఏమంకీ ? మీకూ కొవాలా ఈ క్షబ్బులు ? 

అశ్వ :; \ 

బికా : (కసిగా) ఆక్క ర్లేదండి | : 

సుబ్బ: / 

రామ: చూశావా రాజూ: నీ కిక్కకి పరిస్థితులు తెలీవు. చిన్నవాడివి. ఆవేశం 
చాగావుంది. అనుభవం లేదు. ఎవరో ఒకరిదరు మాటవరుసకు నవ్వుతూ 
అనివుంటారు “మాకు క్షబ్బు కావాలీ' అని, అప్పుడే నేనున్నానంటూ 
నడుం వీగించావు. 

రాజు : స్టాఫ్‌ మెంబర్లు ఇంకా వున్నారుకదండి, వాళ్ళను కూడా కనుక్కొంటే.... 

రామ: సరే: నీ కోరికమ్మాతం ఎందుకు కాదనాలి ? ఆశ్వత్రామగార్ని, బికారీ 
రావునూ, సుబ్బరామయ్యగార్ని, ఈ విషయాన్ని పరిశీలించడానిగ్గాను వో 
కమిటీగా నియమిస్తున్నాను. రమ్మణావుగా రీకమిడేకి చెయిక్మణ, మన 
రాజుగారు దీనికి శెక్రటరీ. ఈ సంఘం చెయ్యవలసిన పనులేమిటో 
తెలుసా? రూల్స్‌ ఆండ్‌ రెగ్యులేషన్స్‌ (ఫ్రం చెయ్యాలి. చందా ఎంత 
వుంటే మంచిదో ఆలోచించాలి. సంఘానికి బిల్లింగ్‌ విషయం పరిశీలించాలి. 
మెంబర్హనందర్నీ కలుసుకోండి, ఆలోచనలు పదజర. 

జో: డాక్టర్‌ సార్‌, ఫోనుకాల్‌ ౩ 

రామ: కమింగ్‌. (నవ్వుతూ) నే చెప్పినమాటలను గురించి ఆలో చిస్తారుకదూ ? 
మర్చిపోకండి. ఒకటి, రెండు నెలల్లో ఈ కమిటీ తనపనిని ఎంతవరకు 
చేసిందీ నాకు రిపోర్టు చెయ్యండి. విష్‌ యు సక్సెస్‌. (వెళ్ళిపోతాడు) 
(పేలవమైన నిశ్శబం. ఎవరి మొహానా నెత్తురుచుక్క లేదు.) 
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రమ: (మెల్లగా తలెత్తి, రాజు వేపుచూస్తూ) యూ.... యూ.... ఆర్‌ఎ,. ల.యర్‌. 

రాజు: (కసిగా) షటప్‌, ఐ నో యు వెరీ....వెల్‌ 

బీకారీ: మీరంతా మోసగాళ్ళు.... పిరికిపందలు. 

రమ : డోస్ట్‌ రాక్‌, ఎవరి విజస్వరూపాలు వారే బయట పెట్టుకున్నారు. 

సుబ్బ : (ఎగతాళిగా) మంచిది, మేమే పిరికిపందలం ఒప్పుకుంటున్నాం. మరి 
కరో + 

ఆశ్వ : వారా, వినాయకులు, అవకొశవాదులు. 

సుబ్బ : అహహ....హహ...హ : 

రాజు: మీరు మమ్ములను పావులుగా ఉపయోగించుకున్నారు. మీమీ ఆలోచనలకు 
మేము పాత్రలు కావలసి వచ్చింది. యూ రే లు 

జో: మాప్టర్స్‌ : క్వారల్‌ చెయ్‌కండి. చెయకండి సార్‌, మనమంతా సివిలై జుడ్‌ 
పీపుల్‌ “వార్‌ ర్‌ సాల్‌ న 

రాజు: (పెద్దగా ; వెర్రిగా) కొదు....కాదు....మనం సిఏిలైజ్‌డ్‌ కాదు. సిఫిలై జ్‌డు 
మనమంతా సిఫిలైజ్‌డు పీపుల్‌ !: అవును. సిఫిలైజ్‌డు! 1! దానిఆర్థం 
ఇప్పుడు బాగా తెలుస్తున్నది. (మిగిలినవారంతా, వికృతంగా, పిచ్చిగా, 


నవ్వుతుండగా) 


జ BD టా 





